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Иностранныя usememia: Общее обозрЪніе. — 
Италія—Фравція. —.Англія.— Австрия. — Пр) есїл.-- 
Славянскія земли. —Henania. Греція. — Teaerpaa- 
ныя депеши. 

Литературный отдллз: Кое что о Евреяхъ— 
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РЕНИН 
ВНУТРЕНЕЯ НЗВЪСТІЯ, 


Cm.-Ileniepóy pea, 27 марта. 


БОЖІЕЮ МИЛОСТІЮ. 


- МЫ АЛЕКСАНДРЪ IL. 


ИМПЕРАТОРЪ И САМОДЕРЖЕЦЪ ВСЕРОССІЙСКІЙ 
ЦАРЬ ПОЛЬСКИЙ , 


и проч, и проч,, и проч., 


Признавъ еправедливымъ примфнить къ Царству 
Польскому существующія въ Имперти главныя OCHO- 
ванія пріобрЪтевія дворянскаго достоинства, Мы, 
по представленію НамЪстника Нашего, раземо- 
трнному въ Государственномъ Cosbrb, поста- 
новили и постановляемъ : 

Ст. 1. Шотомственное и личное дворянство 
прюбрЪтается: 

1) Пожалованіемъ по особой МонаршЕй милости; 

2) военною и гражданскою службою; 

3) пожаловашемь Россійскаго ИмпЕРАТОРСКАГО 
и ЦарскаГО ордена. 

Cr. 2. Военною службою пріобрЂтаютъ no- 
томственное дворянство жители Царства, произ- 
веденные на дЪйствительпой службЪ въ ИмпЕРА- 
Topcko-Pocciiickux» войскахъ въ Полковники, или 
въ Флота Капитаны 1-го ранга. 

Ст. 3. Гражданскою службою пріобрЪтаютъ 
потометвенное дворянство жители Царства, про- 
изведенные на служб въ дЪйствительные статскїе 
совфтники, ИЛИ соотвЪтетвующій этому чину IV 


классъ. — 
Ст. 4. Личное дворянство прюбрфтается: 


КОЕ ЧТО О ЕВРЕЯХЪ 


по поводу статти 2. А. ореви, п. 3. ,, Евреи“, по- 
мљшенной вв Памятной хипжкт Виленской ey- 
берши na 1860 г. 


(Статья 0. Воля). 
(Окончанте). 


Выпишемъ дая причфра иъеколько изрьченй, 
имЬющихъ прямое отношеню къ недостаткамъ, въ 
которых? упрекаютъ современныхь Евреевъ na- 
шего края. á мыч 

1. Тунеядетво. „Urami шкуру падали на рынкф 
(публич oxp bers), Ла получи плату и не угова- 
ривай себя: я вфль кагайъ, ‚вики. человъкъ:“ 
1) IL Земледљліе. „Р. Ахай-бенъ-+0шуа говоритъ: 
кто покупаетъ хлфбъ на рыпк, тотъ уподобается 
дитяти-сироткЪ; его носятъ по Демо KO многимъ 
кормилицамъ, но оно однако остается _Голодно. 
Потребляющій же, самимъ добытое изъ земли, упо- 
добаетъ младенцу, воспитывающемуся HA груда 
родной матери:“ мать. одна, а ДИТЯ CHITO }; 


запхетвовалъ 
„Crann шкуру 
зращае Tb 
ною 10B< 


powazne = 

1) Tp. Песахихъ 113 а.—г. Григорьевъ, отъ котораго 
r. Kopesa, передалъ это прекрасное изр%чен!е такъ: z 
ближняго, да пріобрЪти что вибудь.*— Хик ст, трудохъ пре? 
алмазы въ уголь, а r. Григорьев производить это съ удивит ель 
костью! 


*) Слишком кудрявое правоученіе; ото M0?0- 
то. како мы видим , Евреи не слљдуюто ему» 
а питают отвращеніе отв земледљліл. У nacó 
гораздо проще: Господь сказало, что человњко 
доләеенѕ 66 потт лица проорътать тлњбо свой, 
потому то наши крестьяне потом лица и вспа- 


хиваюто землю. Рел. 


Послучаю праздимковъ Свътло-Христова Воскресенья. erbqytonnii 
номеръ Въетника выйдетъ въ пятницу, т. е. 8 апрфля. 


наа 


1) производствомъ на дЪйствительной служб 
въ военный чинь оберъ-офицерекій; 

2) опредЪленіемъ по гражданской службЪ въ 
должность не пиже ІХ класса, по выслугБ притомъ 
въ класпыхъ должностяхъ не менђе 10-ти rbit. 

Ст. 5. Получившему оберъ-офицерскій чипъ на 
службЪ военной и вмЪстЪ съ тЪмъ права личнаго 
дворянства, дозволяется просить O пожалованій 
этого дворянства одному изъ сыновей его, KOTO- 
рый выдержитъ испытаніе , установленное для 
приема въ военную службу недорослей изъ дворянъ 
и вольпоопредЪляющихея. За емертію отца, про- 
сить объ этомъ можеть опека. 

Ст. 6. Пожалованіемъ Россійскаго Император- 
скаго-Царскаго ордена прюбрЪтастся потомствен- 
ное или личное дворянство сообразно правиламъ, 
изложеннымь въ орденскихъ статутахъ. 

Cr.. 7. Права потомственнаго или личнаго дво- 
рянства; прюбрЪфтенныя до обнародован настоя- 
щаго Указа: 

а) военными, на основанш положен, относя- 
щихся къ ИмпЕрАТОРСКО-Росеійскимъ войскамъ и 
изложенпыхъ въ ВысочайшЕМЪ манифест 11-го 
hona 1845 года п Высочлйшемъ указЪ 9-го декабря 
1856 года; 

б) гражданскими чиновниками, Высочайше у- 
твержденными въ должностяхъ VI и высшихъ клас- 
совъ . на основаніп, Высочайше. утвержденнаго 
95-го hona (7 поля) 1836 года, Положенія 0 qBo- 
рянствЪ въ Царств Польскомъ; 

в) лицами; пожалованными Россійскими ИмпЕРА- 
торскими-Царскими орденами, по силЪ орденекихъ 
статутовъ 22-го поля 1845 года и ВысочАЙшАГО 
указа 28-го поня (10-го ноля) 1855 года— 

сохраняются въ своей силф, хотя бы лица, KO- 
торыя прюбрЪли эти права, и не были еще BHECC- 
ны въ дворянекія книги. 

Ст. 8. da TEND, въ Высочайше утвержденномъ 
25-го поня (7-го поля) 1836 года Положеніи о дво- 
рянствё въ Царств Польскомь отмЪняютея 
статьи 2, 3, 4, 6, 9, 33,—въ статьЪ 44 подъ лит. 
а, пунктъ 4, и подъ лит. б, пункть 3, а также 
статья 45. 

Ст. 9. Исполненіе настоящаго указа, который 
имБеть быть внесенъ въ Дневникъ Законовъ, по- 
ручаемь Намфетнику Нашему въ ЦаретвБ и Ге- 
рольдіи Царства. 


Въ €.-Ilerepóyprkb, 10-го (22-го) марта 1859 г. 
(Подписано) „АЛЕКСАНДРЪ.“ 


2) Ш. Надувательство. „Запрещено провести че- 
ловка, буль онъ даже язычникъ.“ 3) IV. Намекг 
na факторство-“ Р. Туда утверждаетъ: не обучать 
сына полезному ремеслу, зпачитъ обучать его гра- 
бительству.“ V. Vunonenie omo налогово. „Kro 
уклоняется изворотомъ отъ взноса налоговъ, тотъ 
судится какъ за убійство, и какъ за поклоненіе 
идоламъ, за блудъ и за нарушеніе святости Суб- 
боты“ 5). 

Такихъ и подобныхъ изрБченій въ Талмуд Mao- 
го, и већ они громко вопіютъ о безвредности Tan- 
муда, HO ихъ не слушают, пли пренебрегают”. И no- 
чему запало такое всеобщее пренебрежепіе на долю 
'Талмуда— непостижимо. Древнее учеміе, изложено 
почти на 1700 6) листахъ in folio имфвшее око- 
ло 1000 7) основателей, включающее въ себф BCh 
почти дъяшя и помышлешя народа въ продолжени 
слишкомь полутысячелћтія 8); учеше, освятивше- 
eca въковыми страдашями, и умЪвшее удержать 
разрозненный Еврейскй народъ отъ совершенна- 
го раепаденія и уничтоженія въ ередвихъ BB- 


9 СлЬдозало бы собственно, подробтве поговорить тутъ о земле- 
дуди; изложить историческія судьбы его въ Еврейсхомъ народ; 1o- 
аа, что это запятіе пе только иевоспрещено Евреямъ, по ставится 
сколько необходимость релимозными узаконеніями ; раземотр®ть па 
T Aaa Виноваты Espen пренебрежешемь этого цроизводительнаго 
sto требуг какой степени опо есть crbącrzie обетоятельствъ,—но вес 
вопроса 4 особой статьи. Еели занимающиеся теперь Еврейскихъ 
похощйо NGK TABATY этоть предметт безъ вниманїя, TO мы, съ Бодлею 

Аборт р нее его на себя.— Нравоучеше p. Ахал находится въ 
a тоу пана. (тъ JI. 

3) Гр. Хилипт, 95 425 

3) Tp, Kenyung, 30, Б. 

5) Menan трактать „Семахоть.“ Гл. M. $ 0. 

6) Ириблизительное y - ' 

Дре чнело листовъ Omaro Вавилоненаго Tamiya. 

7) Kpoxb анонимовъ, которые пеисчислным 

8) Брен УЕ ШШ Миишы- отъ 212 до p. X. до 179, пор. X. 
a Гехары ДО 416, Всего эпоха Таамудистовъ продолжалась 
785 ABT. 
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Treść: Wiadomości krajowe : Najwyższe 
rozkazy.—Najwyższe nagrody.— Wilno. 


Wiadomości zagraniczne : Pogląd ogólny-— 
Włochy.—Francja— Anglja.—Austrja— Prusy. 
Ziemie słowiańskie-—Hiszpanja.—Orrecja.—De- 
pesze telegraficzne. 

Dział literacki: Kilka uwag o żydach—0. 
IF ohla.—Podróż po ulicy Zamkowćj — Р. Ки- 
kolnika.— Prima- Aprilis, — wiersz Horotyń- 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


St.-Petersburg , 27 marca. 


Z BOŻEJ ŁASKI 


MY ALEKSANDER u. 
CESARZ I SAMOWŁADCA WSZECH ROSSJI 
KRÓL POLSKI. 

it. dit. dit. d. 


Uznawszy słusznóm zastosować do Królestwa 
Polskiego istniejące w Cesarstwie główne zasady 
nabywania godności szlacheckićj , w skutek 
rzedstawienia Namiestnika Naszeco, w Radzie 
Państwa, postanowiliśmy i stanowiemy : 

Artykul 1. Szlachectwo dziedziczne i osobiste 
nabywa się: 

|, przez szczególną laskę Monarchy. 

2) przez slużbę wojskową i cywilną. 

3) przez nadanie Rossyjskiego CESARSKIEGO 
i KRÓLEWSKIEGO orderu. 

Art. 2. Przez służbę wojskową nabywają szła- 
chectwo dziedziczne mieszkańcy Królestwa, któ- 
rzy w czasie czynnćj swćj służby w wojskach 
Ct:sARsk0-Rossyjskich otrzymali stopień półkow- 
nika lub kapitana floty 1-ćj klassy. 

Art. 3. Przez służbę cywilną nabywają szla- 
chectwo dziedziczne mieszkańcy Królestwa, przez 
otrzymanie w służbie rangi Tzeczywistego radzcy 
stanu, lub odpowiednićj tejże randze klassy IV. 
Art. 4. Szlachectwo osobiste nabywa się: 


кахъ 9); ученіе въ 10mb көтораго возникло и раз- 
вилось Христіанство, такое учеше, повторяемъ, 
не можемъ состоять изъ вредныхъ началъ, и гръхъ 
образованной современности, оставляющей его 
совершенно безъ вниманія. 

Мы соглашаемся, что исключительное пожиз- 
ненное занятіе Талмудомъ можетъ парализировать 


человЪка какою-то неразвязною односторонно-, 


стью, и тмъ нагнать на него ‘уморительный 
видо 10). Бываетъ же это только тогда, когда за- 
пимающійея не одарент, природою хорошими Cno- 
собностями; но въ такомъ случа это бываетъ со 
всфми епеціалистами, не превышающими уровня 
посредетвенноети. Въ талантливомь человЪкЪ, 
напротивъ, Талмудъ развиваетъ способности и BO3- 
бужлаетъ потребность знашя другихъ наукъ. До- 
казательствомъ тому служатъ многіе гаопы 11). 
послфднихь 14 вфковъ п столько современныхъ 
намъ образованныхъ Евреевъ, которые получали 
первое воспитаніе въ школахъ талмудекихъ и озва- 
именовали себя въ послБдетвін многостороннею 
ученостью 7 

Есть въ Талмуд разсказы неправдоподоо- 
ные, но они были въ тогдашнее время, вЪролтно, 
нечто пное, KARD символическія выражены извБет- 
paro Факта, или известной мысли. 

Но какъ бы ни осудили Талмуда, непоколеби- 
мымъ останется TO положеше, что въ HEND WETH 


9) Г. Kopesa na стр. 50 тоже говорить: -Подчиняяеь общихь зако - 
пахъ государетвъ, въ KONXB жили, QUN (Евреи) въ ссмеў b дЪлахъ 
n въ домашиемъ быту руководилис» своими собствен Законам, 
которые спасли ихъ пародпость." 

10) Ср. Пах, ки, стр. 54. х 

11) Гаонъ-—величіе, авторитет. Гакъ титуловали великихь равви- 
новъ отъ 579 до 1780. 


Z powodu świąt Wielkanocnych, następny №. Kuryera, wyjdzie w piątek, 
1. j- 8-go kwietnia. 


1) przez otrzymanie rangi ober-oficerskićj 
w służbie cżynnćj wojskowej. 

2) przez nominację w służbie cywilnćj na 
posadę nie niższą od klassy IX i po wysłużeniu 
przytém przynajmnićj lat 10-ciu w klassowych 
obowiązkach. 

Art. 5. Kto otrzymał stopień ober-oficerski 
w służbie wojskowćj i nabył zarazem prawa oso- 
bistego szlachectwa, temu wolno będzie prosić 
o udzielenie takiego szlachectwa jednemu ze 
swych synów, który złoży examen przepisany 
dla wstępujących do służby wojskowćj nie pełno- 
letnich ze szlachty, lub ochotników. Jeżeli ojciec 
nie żyje, wtedy opieka o to prosić może. 

Art. 6. Przez otrzymanie CEsARsk0-KRÓLEWSKIEGO 
orderu nabywa się szlachectwo dziedziczne albo 
osobiste, a to odpowiednio przepisom w statu- 
tach orderowych zawartym. 

Art. 7. Prawa szlachectwa dziedzicznego lub 
osobistego, do daty ogłoszenia niniejszego ukazu 
nabyte: р 

а) przez wojskowych na zasadzie rozporzą- 
dzeń, odnoszących się do CesaRsko-Rossyjskich 
wojsk w Najwyższym manifeście z 4. 11 czerwca 
1845 roku i ukazie Najwyższym z 4. 9 grudnia 
1856 roku zawartych ; 

b) przez urzędników cywilnych, Najwyżćj za- 
twierdzonych na posadach klassy VI 1 wyższych, 
na zasadzie Najwyżćj zatwierdzonego pod dniem 
25 czerwca (7 lipca) 1836 roku prawa o szlachec- 
twie w Królestwie Polskiem; 

c) przez osoby ozdobione Rossyjskiemi CE- 
SARSKO-IKRÓLEWSKIEMI orderami z mocy statutów 
orderowych z d. 22 lipca 1845 roku i ukazu Naj- 
wyższego zd. 28 czerwca (10 lipca) 1855 roku— 

zachowują się w swćj mocy, chociażby osoby, 
które nabyły tych praw, nie były jeszcze wpisane 
do ksiąg szlacheckich. 

Art. 8. Artykuły 2, 3, 4, 4, 6, 9, 33, art. 44 
lit. а, ust. 4, lit. b, ust. 3 i art. 45 Najwyżćj za- 
twierdzonego pod dniem 25 czerwca (7 lipca) 
1836 roku prawa o szlachectwie w Królestwie 
Polskiem, uchylają się. 

Art. 9. Wykonanie niniejszego ukazu, który 
ma być zamieszczony w dzienniku praw, Na- 
miestnikowi Naszewu w Królestwie, oraz Herol- 
dji Królestwa, polecamy. 

W Petersburgu, d. 10 (22) marca 1859 г. ` 

(podp.) «ALEXANDER.» 


тъхь вредныхъ качествъ, которыя былибы въ CO- 
стояни пересоздать Евреевъ изъ честныхъ почи- 
тателей Бога правды въ служителей меркурія, 60- 
гатыхъ гупцовъ, воровъ и мошенниковъ, какъ ихъ 
теперь называють; не онъ имфль на нихъ такое 
пагубное вліяніе,— а гонешя да гонения. 

Правда, что еремена гоненїй yoce минули 12) 
жизнь и qocroanie Евреевъ обезпечены, но на MXD 
долю остались мпогія лишенїя, которыя дЪйству- 
ютъ вредоносно, пропорціонально тому, какъ Hb- 
когда, въ эпоху инквизищи и буйнаго рыцарства, 
дъйствовали rosenia. 

Какимъ образомь можеть и теперь еще pas- 
виться между Евреями и туземцами духЪ сближе- 
ніл M единет за, когда первые отстоять, отъ p 
днихь HA такомъ далекомъ разстоян'и Можетъ 
ли Еврей, даже образованный, зажить одною жиз- 
НЬЮ съ христіанипомъ, вращаться виот рува 
въ одной coep'k иптересовъ, ЛЪЙЄТВОВать ва т Бхъ 
же поприщахъ, питать сочуветв!ё къ TEND же OÔ- 
занностямь, когда онъ, исключенный изъ общаго 
состава кореппыхъ жителей, лолженъ всегда при- 
мыкать къ своему обществу, SERATE имени, чести 
u zanaria, —pce межДУ своими? 

Зная уже причину, откуда зло проистекаетъ, nony- 
маемъ теперь © срелетвЪ, какъ предотвратить его, 
и какихь образом можно сдфлать Евреевъ He- 
тинно лостойными и полезными гражданами. 

Авторъ, СТатьею своею, представилъ намъ 
только хаотическую картину растлЪвія, бЪлетвій 
и развалин», сокрушающихъ наши чувства, HO не 
вселяющіхъ намъ въ мысль прямаго средства къ 


т зонанын 
12) Ср, Tax, кн. erp. 55. 
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ГОСУДАРЬ ИмПЕРАТОРЪ, по удостоенію Комитета 
Гг. Министромъ, ВсемилостивБйше соизволилъ, 
4 марта сего года, пожаловать чиновникамъ и пре- 
подавателямь Виленскаго учебнаго округа, за от- 
лично усердную п ревностную службу, слБдующя 
награды: почетному попечителю Виленскаго дво- 
рянскаго института и Виленской губернской ram- 
Hasit, въ зваши камеръ - юнкера коллежекому 
ассесору, граху Плятеру, орденъ Святой An- 
ны 2-й степени еъ ИмпеРАТОРСКОЮ короною; ин- 
спектору казенныхь училищь Виленскаго учеб- 
naro округа, статскому совЪтнику Гуго Tpayroe- 
теру, ордень Св. Станислава 2 степ, съ короною; 
директору Слуцкой гимнази статскому совфтнику 
Петру Лубкиву, ордень Св. Станислава 2 ст.; m- 
спектору Минской губернской гимназш, коллеж- 
ckówy совЪтнику Эдуарду Страшинскому, орденъ 
Ов. Анпы З ст.; старшему учителю исторш Busen- 
скаго дворянскаго института, коллежскому совфт- 
наку Александру Здановичу, орденъ Св. Анны 3 
ст.; старшему учителю Русской словесности Ко- 
венекой тубернекой гимназиг, коллежекому сов1ут- 
нику Александру Өедоровекому, орлень Св. Cra- 
нислава З ст.; старшему учителю истори Слуцкой 
гимназии, коллежскому совътниву Николаю Bory- 
шевекому, орденъ Св. Станислава 3 er.; старше- 
му учителю математики Виленской губернской гим- 
Hasin, надворному совтнику Владиславу Квятков- 
CKOMY, орденъ Св. Станислава 3 ст.; столоначаль- 
нику канцеляріп Виленскаго учебнаго округа, кол- 
лежскому ассесору locnoy Судзиловскому, орденъ 
Св. Станислава З етеп. и секретарю Виленекаго 
ценсурнаго комитета коллежскому ассесору Ocu- 
лу Романкевичу, орденъ Св. Анны 3 степени. 

Государь ИмпЕРАТОРЬ по положению комитета 
объ устройств Евреевъ, въ 22 день октября 
истекшаго года, Высочайше соизволиль на разр - 
шеше состоящему при управленіи Виленскаго yie- 
бнаго округа въ должности ученаго Еврея Самуи- 
лу Puny издавать въ Вильнф еженедфльный жур- 
налъ, подъ заглавїемъ; „Гакармель“ (Кармель), по 
угвержденной для сего программ. 

Канцелярскй чиновникъ канцелярии г. Виленска- 
го военнаго губернатора и генералъ-губернатора 
Ковенскаго u Гродненскаго Воршеег, согласно 
прошенію уволенъ отъ службы. 


ВИЛЬНО. 


При командирован состоящаго при господинъ 
Виленскомъ военномъ, Гродненскомъ и Ковенскомъ 
генералъ-губернатор для особыхъ порученй ma- 
іора Михнева и адъютанта Его высокопревосхо- 
дительства ротмистра Павлова въ Виленскую u 
Гродненскую губернш, для иеполненія возложен- 
ныхъ „на нихъ порученій, было имъ предписано 
осмотрфть лежащіе по пути слЬдованія ихъ Celb- 
скіе запасные магазины. 

Въ исполнеше сего, маюръ Михневъ и рот- 
мистръ Павловъ донесли: 1) по Виленской гу- 


возрождению. Онъ требуетъ отъ Евреевъ, чтобы 
они произвели коренную реформу въ лонф своего 
[удейства; онъ желаетъ, именно, чтобы они вдругъ 
встрепенулись, стряхнули съ себя все прежнее, 
и, въ дружномъ единств еъ туземцами, разошлись 
по частямъ къ живой, кипучей дБятельности: одни 
на паши, другіе въ мастерской, остальные въ уче- 
бныхъ заведеніяхъ. 

Но sro rpeóoBanie черезъ чуръ велико. Въ че- 
ловфческой природ нфтъ еще такихъ всесиль- 
ныхъ рычаговъ, которые умфли бы въ одинъ прі- 
емъ поднять народъ изъ рутинной средины и BO3- 
весть его на высокую степень преусифян!я; оста- 
вить же это дъйствію самаго времени, значитъ 
откладывать bao полутора милліона людей въ 
слишкомъ долгій ящикъ. На такое bao должны 
подвизаться не одни Евреи, а вс благомыслящіе 
люди, которые умЪютъ цфнить человЪческое jo- 
стоинство, Евреи, съ своей стороны, могутъ 
оказать только стремленіе къ самообновленію, CO- 
дЪйствовать же этому стремлению и дать ему над- 
лежащее направлене,—это уже дБло тЪхъ, на CTO- 
ронф койхъ сила, умвье и свЪтлый взглядъ обра- 
зованїя. Самое домогательство Евреевъ къ полно- 
правію есть уже, по нашему мифнію. не стремле- 
ше къ власти, отъ которой они уже такъ долго 
отвыкли, не страсть къ обогащенію, что они CKO- 
pbe могутъ найти въ торговл, чфмъ въ дЪйстви- 
тельной служб, а утфшительное проявлене вну- 
тренняго желаны, уравниться на всегда съ тузем- 
цами въ общихъ народныхъ интересахъ и стать 
на ряду людей полезныхъ. Идея самообновленія, 
стало быть, въ народф уже есть, но лишенія по- 
Лавляютъ ее и не даютъ ей выбиться наружу. OT- 
кройте Еврею путь къ доблестямъ воинскимъ, къ 
подвигамь гражданекимъ, къ свободной повсемф- 
стной дБятельности, онъ охотно бросить обыч- 
ныя ДЪЛиИШЕП и отъ души пойдетъ по пути чести, 
славы и пользы. Полноправіе, такимъ образомъ, 
есть единственное и надежное противоядіе, KOTO- 
рое можетъ излечить Евреевъ отъ недуговъ, Ha- 
несенныхъь имъ прежде гонешями и нынъ поддер- 
живаемыхь лишеніями. Авторъ, говоря о npu- 
своенш Евреямъ правъ корепныхъ жителей, тре- 
бует, отъ нихъ прежде заслугъ, т. е. онъ NOJA- 
гаетъ, что права ДОЛЖНЫ явиться Евреямъ уже въ 
вид% награды, за подвиги совершенные. Но если 
даже положимъ, что эманципащя не есть есте- 
ственная принадлежность народа, принимающаго 
участіе во вс%хъ государственныхъ повинностяхъ, 
а только случайная награда, ТО И награда дается 
ТОлько для поощренія, елБдоВательно, ей мето 
SERB и всегда, лишь бы только могла послужить 
средствомъ для побуждешя или соревновашя къ 
доброму u полезному. 

Но пая округдены нашей мысли слфдуеть еще 
раземотр®ть, можеть ди Еврей любить свою ро- 


лину И ВОЗМОЖНО дщ ему пользоваться правами 
ДЪйетвительной службы. у Р 


Г. Kopesa разсуждаетъ 
въ ожиданш своего Месеіц 
гуть признать родныма 
покамфеть обитают». 


(стр. 71), что Евреи, 

$ и Палестины, не MO- 

OTB край, который они 
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бернш въ сельскихъ запасныхъ магазинахъ имбнй 
Козловичг бывшаго Дисненскаго предводителя кня- 
зя Любецкаго и Щучина киязя locnoa Любецкаго, 
Дригучей помЪщика Корженевскаго, Германови- 
чей Дисненскаго предводителя Ширина, Узрече, 
помфщика Корсака и Ищолны помфщика Важин- 
скаго, оказалось полное опредЪленное Виленскою 
продовольственною коммисею количество хлћба; 
2) что въ сельскихъ запасныхь магазинахъ недо- 
стаетъ разнаго рода хафба по Виленской губернии; 
въ имбыяхъ Бочкеникахь—помфщика Нарвойшна 
19, Лучаф графа Мостовекаго 895, и no Грод- 
ненской въ имЪніяхъ Жидомл% помфщика Парчев- 
скаго 116, Мильковщизнв помфщицы Орэжешковой 
10 и ЯтвескЪ помбщика Незабитовскаго—48 yer- 
вертей; въ имфніяхъ же Виленской губерній Гри- 
горовичахъ, —помфщика Гласки, Веркахъ помђ- 
щицы Медунецкой и Узьменахь помфщицы Чер- 
GUKCKOŃ, въ койхъ должно находиться въ первомъ 
57, во второмъ 139 и въ третьемъ 349 четв.; во 
все не оказалось хлћба, а въ имфиш Териовщиз- 
Hb помфщика Кашица по случаю объявленной имъ 
перестройки магазина хлЪбъ изъ запаснаго Mara- 
зина находился въ магазинф самаго помфщика и 
потому нельзя было удостовфриться въ полномъ ли 
онъ количествъ. 3) что въ Луча и въ дру- 
rowr им$ши графа Мостовскаго Пашковщизна, 
попечитель Сигизмундъ Хомскїй, не показавъ въ 
магазинной книг® ожидавшагося въ 1856 голу къ 
поступлению xrbóa, свидфтельствовалъ только о 
количеств уБйствительно отсыпаннаго, и съ 1857 
года ревизш магазиновъ болфе не производилъ, чи- 
повникъ же Жукъ, находившийся при обревизованіи 
сихъ магазиновъ, не только подтвердилъ таковое 
показаніе Хомскаго, но свидЪтельствовалъ еще, 
что магазины построены по плану, тогда какъ 
ихъ во все неимфется, а хлЪбъ хранится въ ro- 
сподекомъ амбар и 4) что магазины большею 
частью не были свидЪтельствуемы попечителями 
съ 1857 года и въ свидБтельствованм нфкоторыхь 
изъ нихъ встрЪчено затруднеше по тому случаю, 
что магазинныя книги хранятся не при магазинахъ, 
а у самихъ помбщиковъ, находившихся въ OT- 
лучкЪ. 

По существующимь на настоящій предметъ za- 
конамъ за исправнымь содержаніемъ магазиновъ 
въ селеніяхъ помфщичьихь надзираютъ уфздные 
предводители и назначенные имъ въ помощь попеё 
чители магазиновъ (ХШ т. Уст. о народ. продов. 
ст. 138 и 139), которые, наблюдая за порядкомъ 
и исправностью по счетоводетву смотрителей Ma- 
газиновъ и опредфляемыхъ, въ случа неграмот- 
ности ихъ, помбщиками, сельскихъ писарей (ст. 
136, 232 ш 237) должны, какъ можно чаще и не- 
премфнно одинъ разъ въ годъ, осмотривать BCh 
магазины, и повфрять оные еъ книгами и докумен- 
тами (ст. 161 и 238); что магазины для храненія 
крестьянскаго запаенаго хлфба строятся совер- 
шенно отдфльно отъ амбаровъ, предназначен- 
ныхъ для ссыпки хлЪба, собственно похЪщику при- 
надлежащаго, съ устройствомъ въ тфхъ магази- 
нахъ мЪрныҳъ закромовъ для нагляднаго измЂре- 
нія количества ссыпаннаго xrbóa (ст. 142 и 145); 
что за неустройство магазина, неимъніе въ ономъ 


Да не chryery на nach г. Корева, если ска- 
жетъ, что это положеше весьма опрометчиво. 
Синица вв pykaza, чучше журавля вв облакато, 
говоритъ пословица. Келибы отдаленное, мечта- 
тельное было дороже настоящей дЪйствительно- 
сти, то и христіане, въ ожиданіи Царства Небес- 
наго, не могли бы питать любви къ временной ю- 
доли жизни. Привязанность къ родинъ не есть 
дБло Фантазш и вфры, a побуждеше инстикта, 
свойственное не только человфку, но и всему цар- 
ству животному. Родиною называется у насъ не 
идеальная Палестина, a rh pbku, которыя привле- 
кали Hach въ младенчествЪ, TE луга, на которыхъ 
мы играли, та почва, которая насъ питаетъ, тотъ 
воздухъ, которымъ дышемъ, та земля, которая 
заключаетъ въ себф прахъ нашихь отцевъ и мате- 
рей, и которая нфкогда приметъ и наши бренные 
останки. Наша родина — Литовскія eyóepniu. 

Jarbe, о правахъ. ГлавнЪйшею препоною Ha 
пути Евреевъ къ полноправію служатъ, по MHB- 
Hiro автора, ихъ религіозные обряды. Кошеръ, 
напр., препятетвуетъ командиру Еврею убЪдиться 
въ доброкачественности солдатской пищи, а свя- 
тость Субботы тоже мшаетъ ему въ исправномъ 
исполненши службы и т. п. 

Еврейскй солдатъ исполняетъ теперь свою 
службу, независимо отъ кошера и Субботы, за- 
Чфмъ же тому же самому солдату это влругь ста- 
нетъ невозможно, если онъ дослужится до 3BANIA 
командира? И разв медики Еврейскіе не пропи- 
сываютъ рецеитовъ BŁ Субботу? Самъ Талмудъ 
это позволяетъ, если только того требуютъ об- 
стоятельства. 

Нужно еще замфтить, что притязанїл Евреевъ 
на право дЪйствительной службы ne простирают- 
ся на встрфчнаго въ MXP napoqb, какъ полагаетъ 
авторъ, а только на тЬхъ, которые получили над- 
лежащее образованіе въ общихъ учебныхъ заве- 
дешяхъ. Купцы же и ремесленники домогаются 
только простора для своей дЪятельности. Hwb 
‚становится тежело вфкъ коптфть въ тЪсныхъ 
и удушливыхъ Еврейскихъ улицахъ. Купцы xorb- 
ли бы освфжиться прохладою СЪвера и пров%- 
трить себя на разлольф въ обширныхъ ryóepniax% 
нашей восточной Pocciu. Ремесленники же жела- 
ютъ получить возможность избрать удобный уго- 
докъ для своей мастерской, чтобы труды ихъ не 
терялись такъ часто по пустому, не принося поль- 
зы ни себф, ни другимъ. 

Удовлетвореніе этого незаносчиваго стремле- 
нія Евреевъ можеть быть совершено безъ всякаго 
ощутительнаго для туземцевъ подрыва. По исчи- 
сленію г. автора 13), въ западныхъ и южныхъ гу- 
берніяхъ Россіи считается на 17 миліоновъ хри- 
стіанъ около 1,520,000 Евреевъ, т. е. na каждые 
11,1 христіанъ по 1 Еврею. Pazywberca, что при 
таком» близкомъ отношеніи чиселъ, присутствіе 
Евреевъ всегда должно бросаться въ глаза. Но 
если бы Евреямъ открыта была граница восточ- 
ной Poecin, то отношеніе Евреев» къ остальному 
народонаселению равнялось бы почти отношенію 
Å 

13) Buaenerik Ber, Годь 1860, Н. 20. 


64 — а 


U 


Cesarz Jeco Mość, w skutek uznania komitetu 
pp. Ministrów, 4 marca ter. roku Najłaskawićj ra- 
czył udarować urzędników i nauczycieli Wileń- 
skiego okręgu naukowego, za odznaczającą się 
gorliwością służbę, nagrodami następującemi: ho- 
norowego kuratora Wileńskiego instytutu szla- 
checkiego i Wileńskiego Gimnazjum gubernjal- 
nego kamer-junkra dworu Cesarskiego, asseso- 
ra kollegjalnego hrabiego Platera, orderem św. 
Anny 2-6) klassy z koroną CEsaRską; inspektora 
szkół skarbowych Wileńskiego okręgu naukowego 
radzcę stanu Hugo Trautlettera, orderem św. Sta- 
nisława 2-6j klassy z koroną ; dyrektora gimna- 
ат Słuekiego, radzcę stanu Piotra Łubkina, 
orderem św. Stanisława 2-ej klassy; inspektora 
Mińskiego gimnazjum gubernialnego, radzcę kol- 
legialnego Edmunda Straszyńskiego, orderem Św. 
Anny З klassy; starszego nauczyciela historji Wi- 
leńskiego instytutu szlacheckiego, radzeę kolle- 
gjalnego Aleksandra Zdanowicza, orderem św. 
Anny 3-6] klassy; starszego nauczyciela litera- 
tury rossyjskiej Kowieńskiego gimnazjum gu- 
bernjalnego, radzcę kollegialnego Alexandra Fic- 
dorowskiego, orderem św. Stanisławą 3 klassy; 
starszego nauczyciela historji gimnazjum Słuckie- 
go, radzcę kollegjalnego Mikołaja Bohuszewskie- 
go orderem św. Stanisława 3-6) klassy; starszego 
nauczyciela matematyki Wileńskiego gimnazjum 
gubernjalnego, radzcę dworu Władysława Kwiat- 
kowskiego, orderem św. Stanisława 3-6) klassy; 
naczelnika stołu kancellarji karatora Wileńskiego 
okręgu naukowego, assesora kollegjalnego Józefa 
Sudziłowskiego, orderem św. Stanisława 3-6) 
klassy i sekretarza Wileńskiego komitetu cenzury, 
assesora kollegjalnego Józefa Romankiewicza, 
orderem św. Anny 3-6) klassy. 

Cesarz Jeco Mość, po nastałem postanowieniu 
о urządzeniu żydów, 22 października z. roku, Naj- 
wyżćj zezwolił na pozwolenie zostającemu przy 
zarządzie Wileńskiego okręgu naukowego w obo- 
wiązku uczonego żyda, Samuelowi Finowi wyda- 
wania przezeń w Wilnie dziennika tygodniowego, 
pod tytułem : «Hakarmel» (Karmel), według u- 
twierdzonego na ten cel programmatu. 


Urzędnik Kancellaryjny JW. Wileńskiego wo- 
jennego gubernatora i Jenerał gubernatora Ko- 
wieńskiego i Grodzieńskiego 77 orszew, na wła- 
sną prośbę został uwolniony od służby. 


——_ 


WILNO. 


Z polecenia Jaśnie Wielmożnego Wileńskiego 
Wojennego Grodzieńskiego i Kowieńskiego Je- 
nerał-Gubernatora, urzędnik do osóbnych pole- 
сей major Michniew i adjutant jenerał guberna- 
tora rotmistrz Pawłow, podczas objazdu Wileń- 
skićj i Grodzieńskićj gubernji, winni byli obej- 
rzeć wiejskie magazyny zapasowe, niedaleko od 
przeznaczonćj im drogi położone. 

Stosując się do wyż wymienionego polecenia 
major Michniew i rotmistrz Pawłow donieśli: 
1) Że w magazynach zapasowych gubernji Wi- 


1 къ 46. И такъ какъ права повсем®стнаго жи- 
тельства желаютъ Евреи только для купеческаго, 
ремесленнаго и земледЪльческаго сословій, то это 
ornomenie уменьшитея еще почти въ 2 раза. Эта 
мра, ведущая къ прямому сближен'ю Евреевъ съ 
остальными жителями Россіи, къ уменьшенію Mex- 
ду ними пролетаріата и вехъ его вредныхъ сафд- 
ствій, можеть еще понудить остальное праз- 
Дное сословїе мЪщанъ къ полезному труду. 
ПрезрБнные фактора и перепродавцы, разнощики 
и ве прочіе праздношатающіеся узнаютъ цфну 
положительнаго заняя и бросятъ свою сует- 
ность. Но пока Евреи остаютса въ пре- 
жнемъ положенш, освободиться имъ отъ отчужде- 
ніл и б®дности невозможно. Они могутъ только 
встрфчать своихъ Факторовъ съ презрЪшемъ, 
а торгашей, какъ торопливыхъ пчелъ, безъ жала 
и безъ меду, съ пренебреженіемъ, что они посто- 
янно и дЪлаютъ, но миновать ихъ совершенио имъ 
нельзя. 

Собирая снова всф положенія наши, получаемъ: 
I) Beh недостатки, въ которыхъ обвиняютъ Евре- 
CBb, если они дЪйствительны, ‘не происходятъ 
столько отъ внутренней порчи нравственныхъ эле- 
ментовъ народа, сколько отъ обстоятельствъ внф- 
шнихъ. Доказательствомъ тому служить то, что 
BB еврейской awreparypń, которая, какъ всегда 
и вездф, должна служить вЪрҥБйшимъ отголоскомъ 
народныхъ понятій, mbro ничего противнаго 06- 
щечеловфческимь идеямъ. Ш) Для уничтоженія 
этихъ недостатковъ слфдуегъ снять причины, Hâ- 
Водящія nxb на Евреевъ, и тогда требовать отъ 
HUX общенародной и полезной дЪятельности, и Ш) 
Снять же эти причины вполн возможно. Разста- 
Валсь со статьею о Еврелхъ, мы не можемъ не 
признать ея автору нашей благодарности. Пусть 
критики находятъ въ ней ошибки; ошибка, не- 
умышленная, не грЪхъ. Пусть сантиментальные 
господа жалуются на рЪзкость выраженя,— это 
мелочь. Если больно человЪку слушать свой при- 
говоръ, то еще больнфе пребывать въ трепетномъ 
ожиданши его. 

Ъ этомъ то и состоитъ заслуга г. Коревы, что 
ОНЪ первый въ нашемъ краю нарушилъ убійствен- 
Boć для nacz молчаніе, и возвелъ интересъ Еврей- 
скій на публичный судъ. 

Статья о Евреяхъ, и въ особенности, послЪду- 
ЮЩ!Я За тђумъ статьи cro, помфщенныя въ Вилен- 
скомъ ВЪетник$, ne имбютъ цфлью подавить Ep- 
реиское населен: въ нихъ мы видимъ, напротивъ, 
олобренный правительствомъ вызовъ къ общена- 
родной и образованной дБятельности, въ которой 
скрывается залогъ нашего гражданскаго развитія 
ва роВиф еъ прочимь населешемт. 

Голосъ р, Коревы долженъ быть еще дорогъ 
Пам» потому, что поднятый ихъ вопросъ о Евре- 
ЯХЪ пашего края, можеть обработываться м®ст- 
ОЮ гласностью въ нашей мстной газет. 

ТЪ редакци же, желающей, конечно, довести 
Вопросъ о Евреяхъ до надлежащей степени разрЪ- 
шения, ожидаемь, что она предоставить уголокъ 
ВЪ ©ВОеЙ газет, для всякаго справедливаго мнф- 
HA, по Этому предмету. Несмышаенныхь же обску- 


leńskićj, w majątkach Kozłowicze i Szczuczyn 
b. Dziśnieńskiego marszałka powiatowego ks. 
Józefa Lubeckiego, Dryguczach obywatela Ko- 
rzeniewskiego, Hermanowiczach marszałka Dziś- 
nieńskiego pttu Szyryna, Urzeczu obyw. Kor- 
saka i Iszczołnie obyw. Ważyńskiego znaleźli 
ilość zboża, przepisaną przez Wileńską komissja 
przeżywienia; 2) że w wiejskich magazynach 
brakuje rozmaitego gatunku zboża w gubernji 
Wileńskiej w majątkach : Boczkieniki, obywa- 
tela Narwojsza 19, Łuczaju hr. Mostowskiego 
895 czetwierti zboża;— w Grodzieńskićj zaś gu- 
bernji w majątkach Żydomli Parczewskiego 176, 
w Milkowszczyznie p. Orzeszkowćj 70, a Jatwiez- 
ku Niezabytowskiego 45 czetwierti. W mająt- 
kach zaś gubernji Wileńskićj : Hryhorowicze 
Hłaski, Werki Miedunieckićj, Użmieny Czer- 
wińskićj;+wcałe nie znaleziono przepisanćj pra- 
wem ilości zboża. w pierwszym 57, w drugim 
139 w trzecim 349 czetwierti. W majątku zaś 
'Tarnowszczyznie ob. Kaszyca, z powodu oświad- 
czonego przebudowania magazynu, zboże zza- 
pasowego magazynu znajdowało się w śpichrzu 
samego dziedzica, dla tego więc nie można się 
było przekonać о całkowitćj jego ilości. 3) Że 
w Басра i Paszkowszczyznie, majątkach hr. 
Mostowskiego, kurator Zygmunt Chomski nie 
wykazując w księdze magazynowej oczekiwanćj 
wr. 1856 ilości zboża, zaświadczył tylko ilość 
rzeczywiście odsypaną, і od r. 1857 nie odby- 
wał już więcćj rewizji magazynów; urzędnik zaś 
Żuk, znajdujący się przy rewizji tych magazy- 
nów nie tylko potwierdził sprawozdanie Chom- 
skiego ale oświadczył jeszcze, że magazyny Są 
zbudowane według planu wtenczas, gdy one zu- 
pełnie nie istnieją, a zboże przechowuje się 
w śpichrzu dziedzica 1 4) że magazyny nie 
były po większćj części rewidowane przez kura- 
torów od r. 1857, i w sprawdzeniu znajdujących 
się w nich zapasów napotkano trudności, ponie- 
waż księgi magazynowe przechowują się nie 
przy magazynach ale u samych obywateli, pod 
ten czas nieobecnych. 

Na mocy praw istniejących, nad porządnem 
utrzymaniem magazynów po wsiach obywatel- 
scich polecony mają sobie dozor marszałkowie 
powiatowi i naznaczeni im do pomocy kuratoro- 
wie magazynowi (T. ХШ. Ust. o przeżywieniu 
narod. art 138 i 139), którzy pilnując porządku 
i akuratnego utrzymywania ksiąg przez dozorców 
magazynowych lub, w razie niepiśmienności osta- 
tnich, przez naznaczanych umyślnie do tego przez 
dziedziców pisarzów wiejskich (art. 136, 232 
i 237:) obowiązani są, ile można najczęścićj, a 
koniecznie raz jeden do roku rewidować wszys- 
tkie magazyny i sprawdzać zapasy z księgami 
i dokumentami (art. 161, i 238). Przytém czu- 
wać winni nad tém, aby magazyny dla zsypywa- 
nia zapasów włościańskiego zboża były budowa- 
ne zupełnie oddzielne od śpichrzów w których się 
przechowuje zboże obywatelskie, i miały urzą- 
dzone według jednćj miary zasieki, dla wymie- 
rzenia prędszego ilości zsypanego w nie zboża 
(art. 142 1 145); mając па ciągłóćm baczeniu, że 


раптовъ, признающихъ статью г. Коревы какимъ- 
TO ключемъ неприязни, можемъ только утфшить 
тъмъ, что сладкая и прив®тливая улыбка не BCer- 
да бываетъ признакомъ добрыхъ намфренйй. 


ПУТЕШЕСТВИЕ ПО ЗАМКОВОЙ УЛИЦ® BP 
ВИЛЬНЪ. 


(Статья Павла Кукольника). 


(Охончаніе). 


Въ 1845 году устроенъ въ этой зал ro- 
родекой театръ, существующій понын$. —Съ 
этихъ ПОръЪ почти каждый разъ вмБетБ съ 
Польскою шәссой дается и Русская, преиму- 
щественно водевиль. —Нельзя не отдать при 
этомъ случаф справедливости здЪшнимъ apti- 
стамъ, едБлавшимъ небыкновенные успвхи въ 
Русскомъ языкі; такъ что слушая ихъ рЬдко 
можно замфтить, что это не природный ихъ 
языкъ. —Въ 1852 году въ продолжени Hb- 
сколькихъ недбль дебютировалъ Bwberb съ ни- 
ми на этой сценф извфстный московекій комикъ 
Я\ивокини. 

Для поддержанія театра правительетво на- 
значило выдавать ежегодно изъ городекихъ до- 
ходовъ по 3000 руб. сер. и назначаеть для 
управлешя его директора. Такими были съ 
1845 года титулярный совфтникъ Manexi, co- 
вЪтникъ казенной палаты ъонъ-Барановъ,чинов- 
HAKB для особыхъ порученій при военномъ rY- 
бернатор Жорецкій и полковникъ Абрамо- 
вичь. Въ настоящее время театръ 3qbmniii y- 
правляется учителемъ гимназш Шлягеромъ. Pe- 
жиссеромъ постоянно находится понын% заслу- 
женный артисть Виленской труппы Суревичъ. 

Теперь позвольте почтениБйшїе сопутники 
проститься съ вами! Искренно и смиренно про- 
шу у Bach извиненія за продолжительное иску- 
menie вашего reprbnia. Не осудите также если 
Bb моихъ выводахъ или заключешяхъ найдете 
какую либо несообразность или идею несоотвфт- 
ствующую духу времени, или вашимъ УубЪжде- 
ніямъ. —Ha старость ymp тушфеть. Наконецъ 
не взыщите если мной пропущены KAKIA нибудь 
обстоятельства, которыя стоили бы вашего 
вниманя. — У стариковъ память слаба. 
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опредфленнаго количества хл%ба, смЪшиване по- 
wkmusbaro хлЪба съ. крестьянскимь, помфщики 
и ихъ управляющее подвергаются ленежнымъ штра- 
Фамъ отъ 35 до 50 руб. сер.; co взыскашемъ при 
томъ 5490 самовольно разобраннаго или роздан- 
наго хлЪба, показываемыхъ по отчетамъ и вЪдо- 
мостямъ особою статьею (ет, 1153. 1184, 1155 
и 1156, и наконепъ, что въ случаЪ самовольной 
раздачи хлЬба изъ запасныхъ магазиновъ, безъ 
разрішевія надлежащаго начальства, а равно и 
отпуска omaro въ большемъ противъ опредЪлен- 
наго количествЪ. все противозаконно разданное 
количество хлЪба взыскивается съ воспользовав- 
шихся симъ незаконнымь пособіемъ и виновные 
смотрители подвергаются денежному штраоу, ape- 
сту или удалено изъ общества (Улож. о паказ. 
ст. 1162), a если таковыя противозаконныя д®Ъй- 
ствія будутъ допущены самимъ помЪщикомъ, уфзд- 
ным? предводителемъ, попечителемь сельскихъ MA- 
газиновъ, земскою полиціею и другими лицами, 
имфющими высшій надзоръ за магазинами, то по- 
мфщикъ подвергается взысканію всего незаконно 
розданнаго xabóa, а прошя указанныя выше лица 
отрЪшевію отъ должности. 

Господинъ генералъ-губернаторъ поставляя въ 
примръ найденный по сельскимъ магазинамъ по- 
рядокъ въ имфніяхъ князей Любецкихъ m помф- 
щиковь Ширина, Корсака, Важинскаго, Корженев- 
скаго, изволилъ предложить гг. начальникамъ Ви- 
ленской и Гродненской губерній истребовать отъ 
траха MocroBckaro и помфщиковъ Нарвойша, Гла- 
ски, Медунецкой, Червинской, Парчевекаго, Op- 
жешковой и Незабитовскаго, а также отъ чинов- 
ника Жука и мЪестныхъ попечителей надлежащія 
объясненія и по раземотрЪніи таковыхъ, иодвер- 
гнуть ихъ отвЪтетвенностй на точномъ основаніи 
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приведенныхъ законовъ; независимо же OTB сего, 
распорядясь нынф же о немедленной отбыпк® no- 
мянутыми помфщикахи недостающаго хлЪба и no- 
стройкЪ грахомь Мостовскимь въ наступающую 
весну магазиновъ, предварить кого слблуетъ, что 
въ концф апрЪля мЪеяца булутъ командированы 
Ero Высокопревосходительствомь особые чинов- 
ники для ревизш BCKXD сельскихь магазиновъ, и 
что во BCKX% имЪвіяхъ, Tryb окажется недостатокъ 
магазиннаго xrbóa, или безпорядки ло храненію 
онаго и счетоводству, виновные булут подвер- 
гнуты отвфтственности на точномъ осповани за- 
коновъ. 


Находящийся въ отпуску въ Виленскомь у'®зд® 
рядовой Гренадерскаго Его Величества Короля 
Нидерландскаго полка Иванъ Лецугевичъ, 22 про- 
шлаго января, задержалъ покушавшагося на BO- 
ровство лошади бфжавшаго изъ Виленскаго тю- 
ремнаго замка арестанта Сурина, который снача- 
ла хотфхь застрфлить Лецугевича изъ пистолета, 
къ счастію осфкшагося. а потомъ нанесъ ему HO- 
жемь три раны; но не смотря на это Лецугевичъ 
не выпустилъь преступника изъ рукъ и при NOMO- 
щи подоспъвшихъ людей, доставилъ его по при- 
надлежности, а самъ отправился на излечеше въ 
больницу. — За таковый похвальный поступокъ 
Лецугевича, г. тенералъ-губернаторъ выдалъ ему 
изъ своихъь суммь десять рублей и кром того 
о поступкф Лецугевича представиль г. военому 
министру, по всеподланнфйшему докладу коего, 
Государь Император» ВсемилостивЪйше повелфть 
соизволить: произвееть Лецугевича въ унтеръ- 
офицеры. и выдать ему двадцать пять р. сер. изъ 
Государственнаго Казначейства. 
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WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGOLNY. 

Zwracamy uwagę czytelników naszych 
на prześliczna mowę króla Wiktora 
Emmanuela, którą zagaił prace pier- 
wszego parlamentu włoskiego. W zniosłość 
uczuć znalazła odbicie w jasności, z jaką 
królewski mówca tłumaczy swoje myśli, i 
porywa serca słuchaczy. Ilekroć Wiktor 
Emmanuel przemawiał, zdaje się że 
uosobiona prawość, miłość ojczyzny i 
wyższy nad wszelkie przesądy rozum, od- 
zywa się przez jego usta. Wolny od na- 
miętności, hołdujący jedynie tej wielkićj 
prawdzie , że со Bóg zrobił , tego ludzie 
odrabiać nie powinni, że kiedy półwysep 
apenihski mieszkańcami jednego plemienia, 
języka i wiary zaludnił, godzi się żądać, 
aby jedność prawa nad nimi panowała, aby 
braterstwo stosunki ich społeczne łączyło, 
nadewszystko zaś, aby obey niemieccy 
przybysze kąkolu niezgody nie zasiewali, 
i dla własnych widoków nie uwieczniali 
rozmaitości rządów, najcięższćj dotąd pla- 
gi i hańby narodowości włoskićj.. Parla- 
ment według słów królewskich zajmie się 
naprzód wyrzeczeniem sankcji dokonanego 
dobrowolnego złączenia nowych krajów, 
z dawnćm królestwem sardyńskiem. Od- 
roezy się następnie; rząd tymczasem Wy- 
gotuje prawa zasadnicze obowiązywać ma- 
jące całe panstwo, które roztrząsnąć, 
uchwalić lub zmienić, będzie przedmiotem 
pracy powtórnego zjazdu przedstawicieli 
kraju. е 

Po protestacji arcy-książęcia , byłego 
władcy Modeny, nastąpiła protestacja Au- 
strji, pod względem prawnym należycie 
wyrozumowana; możnaby ją nawet za 
zwycięzką poczytywać, gdyby wzywane 
przez hr. Rechberg dowody opierały się na 
obustronnćm przyzwoleniu. Austrja, po- 
mimo traktatu Zuriehskiego, nie odnowiła 
stosunków dyplomatycznych z dworem 
turyńskim; protestacja więc doręczona zo- 
stała hrabiemu Cavour, przez posła prus- 
kiego. i 

Depesza p. Thouvenel do hr. Persigny, 
mająca na celu uspokojenie Niemiec, usi- 
łuje wykazać całą różnice, zachodzącą 
między granicami francuzkiemi od Alp, i 
takiemiż granicami 00 Renu. Jeśliby wie- 
rzyć można udanemu ие Francji 
przed nowoutworzonóm kró estwem włos- 
kiem, oraz zupełnćj spokojności, w jakićj 
królestwo belgijskie zabezpiecza ją od na- 
jazdów germańskich, depesza osiągnąć po- 
winna zamierzany skutek. Zdaje SIĘ, że 
Niemcy poprzestaną na tem ostalmiem Zą- 
ręczeniu rządu franeuzkiego, 1 nie mogąc 
inaczćj , udawać będą, że słowa rządu 
francuzkiego zupełnie ich przekonały. 
Szczere czy nieszczere to ostatnie pismo 
p. Thouvenel, pokazuje że Francja nie 
otrząsnęła się z odwiecznych przesądów 
zagranicznćj swojćj pólityki, skutkiem któ- 
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réj stateeznie sprzeciwiała się jedności 
Niemiec, ciągle беде Cesarza z Rzeszą, i 
przeszkadzając spojeniu się w jedną całość. 
To opaczne pojmowanie prawdziwego do- 
bra ludzkości, wplątało jeszcze w XVI 
wieku Franciszka I, w potworne przymie- 
rze w Turcją; to niedozwoliło Napoleo- 
nowi, będącemu już panem całego apenih- 
skiego półwyspu, wcielić Neapolu do o- 
gólnego królestwa włoskiego to i dzisiaj 
skłania jego synowca do przeszkadzania 
Wiktorowi Emmanuelowi, aby dobro- 
dziejstw jednolitego rządu, nie rozcią- 
gnat nad całemi Włochami. 

Anglja nie może pozbyć się raz powzię- 
tych podejrzeń, i ciągłemi przestrogami 
budzi Europę do czujności. Teraz dzien- 
niki donoszą, że Napoleon zamyśla о 
sprostowaniu granie od Luksemburga, i że 
król niderlaudzki uwiadomił o tém królowę 
Wiktorję; że z drugićj strony król duński 
zagrożony · uchwałą sejmu frankfurckiego 
z powodu księstw Holsztynu i Szlezwigu, 
udał się o pomoc do Napoleona, który nie- 
tylko miał oświadezyć gotowość do za- 
warcia z Danją zaczepnego i odpornego 
przymierza, ale i Szwecją wciągnąć do 
niego pragnie. Byłoby to wskrzeszeniem 
polityki wielkiego kardynała, który wy- 
tężył całą swą usilność, aby Niemcy na 
obudwu krańcach państw swoich, ciężar 
jego prawicy czuły. 

W Hiszpanji wybuchnął rokosz don- 
karlistowski, lecz przytłumiony w samym 
zawiązku, jest nowym dowodem, że czasy 
restauracji czy to na półwyspie pirenej- 
skim, czy na włoskim, nadługo minęły. 


WŁOCHY. 


SARDYNIA. 
Turyn d. 2 kwietnia. 

Parlament został otworzony na dniu dzisiej- 
szym. Król wszedł do izby wśród grzmotu okla- 
sków i wyrzekł następną mowę: 

„Panowie Senatorowie i deputowani!“ 

„Otwierając poprzedzający parlament w po- 
śród boleści Włoch i niebezpieczeństw państwa, 
wiara w sprawiedliwość boską ośmielała mię 
dobrze wróżyć o naszćj doli. W krótkim przecią- 
gu czasu najazd został odparty, Lombardja wy- 
zwolona przez liczne bohaterskie przewagi, Wło- 
chy środkowe oswobodzone przez zadziwiającą 
stałość ich ludności, i dzis widzę tu zgromadzo- 
nych około siebie przedstawicieli praw i nadziei 
narodowych. 

Te wszystkie korzyści winni jesteśmy wspa- 
niałomyślnemu  sprzymierzeńcowi, waleczno- 
ści jego i naszych żołnierzy, poświęceniu się 
ochotników, wytrwałości i zgodzie ludów, za со 
składamy hołd Bogu, bo bez jego nadprzyro- 
dzonćj pomocy, żadne pamiętne przedsięwzię- 
cie nie może być spełnionćm ani dla żyjących 
ani dla przyszłych pokoleń. 

„Przez wdzięczność dla Francji, dla dobra 

toch, aby skojarzyć jedność obódwu narodów, 
mających spólny początek, spólne zasady i prze- 
Znaczenia, ofiara była potrzebną.  Spełniłem 
najcięższą dla mojego serca, zastrzegając wszak- 
że głosowanie ludu i przyzwolenie parlamentu, 
zastrzegając też względem Szwajcarji rękojmie 
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za nieurządzenie magazynu, za brak w nim pra- 
wem przepisanćj ilości zboża, za zmieszanie zbo- 
ża obywatelskiego z włościahskiem, dziedziee i 
ich rządcy podlegają sztrafom pieniężnym od 5 
do 50 rub. sr. z uzyskaniem przy tem 6% samo- 
wolnie wziętćj lub rozdanćj ilości zboża, co się 
winno notować w sprawozdaniach 1 wiadomo- 
ściach w osóbnym artykule (art. 160i1T. XV. 
kodeksu о karach krym. art. 1153 1 1154, 1155 
1156); 1 паКошес, że w przypadku dowolnego roz- 
dania zboża z magazynów zapasowych, bez roz- 
wiązania zwierzchności, jak również rozdania 
w większćj niż prawo wymaga ilości, cała niepra- 
wnie wydana ilość zboża odbiera się od tych co 
skorzystali z nieprawnego wsparcia i winni do- 
zórcy podlegają sztrafowi pieniężnemu, aresz- 
towi lub usunięciu z gminy (Ust. krym: art. 
1162), a jeżeli takich wykroczeń przeciwko pra- 
wu dopuszczą się sami obywatele, marszałkowie 
powiatowi, kuratorowie zapasowych magazynów, 
policja ziemska i inne osoby, mające powierzony 
sobie zwierzchniczy dozór nad magazynami, to 
od obywateli odbiera się cała nieprawnie wyda- 
na ilość zboża, a wyżćj wzmiankowane osoby 
usuwają się od obowiązków. 

P. Jenerał-Gubernator, stawiąc za przykład 
wzorow y porządek znaleziony w magazynach za- 
pasowych w majątkach ks. Lubeckiego i obywa- 
telów Szyryna, Korsaka i Ważyńskiego, raczył 
zalecić naczelnikom gubernii Wileńskiej i Gro- 
dzieńskićj zażądać od hr. Mostowskiego i oby- 
wateli Narwojsza, Hłaski, Miedunieckiego, Czer- 
wińskićj, Parczewskiego, Orzeszkowej i Nieza- 
bytowskiego,a również od urzędnika Żuka i ku- 
ratorów miejscowych objaśnień w tym względzie, 
i po przejrzeniu takowych pociągnąć ich do od- 


prawa międzynarodowego. Podpisałem traktat 
ustępstwa Francji Sabaudji i obwodu nizzań- 
skiego. 

„Pozostaje nam jeszcze wiele trudności do 
pokonania, lecz wsparty głosem powszechnym 
i miłością ludów, niedozwolę ani zgwałcić ani 
nadwerężyć żadnego prawa, żadnćj swobody. 

„Stały, jak moi przodkowie, w uczuciu kato- 
lickiém i w należnćm posłuszeństwie najwyż- 
szemu zwierzchnikowi religji , jeżeli władza 
kościelna użyje broni duchownćj w sprawie do- 
czesnćj, znajdę w spokojności mego sumienia i 
w podaniach mych naddziadów moe dostateczną 
do utrzymania w zupełności swobody cywilnćj 
i mojćj powagi, z którćj winienem liczbę tylko 
Bogu i moim ludom. % 

„Kraje Emilji otrzymały urządzenie, zgodne 
z istniejącóm oddawna, lecz dla Toskanji, po- 
siadającój prawa i zwyczaje sobie właściwe, 
potrzeba było oddzielnych tymczasowych urzą- 
dzeń. Czas і nagłość wypadków niedozwoliły 
wygotować praw, które powinny ustalić i spoić 
nowe państwo.-— W pierwszym perjodzie niniej- 
szego prawodawczego posiedzenia roztrząsnie- 
cie tylko przedmioty niecierpiące zwłoki. Na- 
stępnie ministrowie moi wygotują z najwię- 
kszą troskliwością projekta, nad któremi obra- 
dować będziecie w drugim perjodzie. Oparta 
na statucie, na jedności politycznćj, wojskowej 
i skarbowćj, na jednostajności praw cywilnych 
i karnych, swoboda postępowa w zarządzie kra- 
jów i gmin, wróci ludowi włoskiemu to piękne i 
silne istnienie, które pod innemi kształtami cy- 
wilizacji i równowagi europejskićj, było pieczę- 
cią autonomji municypiow, lecz które dziś już 
nieodpowiada ani składowi wielkich państw, ani 
duchowi narodu. 

„Panowie senatorowie i deputowani! 

„Pracując nad nowćm urządzeniem, niewy- 
szukując w dawnćm stronnictwie tylko wspom- 
nień oddanych usług wspólnćj sprawie, wzywa- 
my do szlachetnego spółzawodnictwa wszyst- 
kie szezćre przekonania ku osiągnieniu naszego 
najwyższego celu, pomyślności ludu i wielko- 
ści ojczyzny, która niejest już Włochami gmin 
ani średnich wieków; która nie powinna już 
być polem otwartym dla ohećj dumy, ale któ- 
ra powinna być Włochami Włochow. * 


Wiedeński dziennik Prasa pod d. 23 marca 
podaje następny statystyczny wykaz: Przed 
wojną 1859 r. Sardynja obejmowała 1,373 
mil kwad., i 5,200,000 mieszkańców. Głoso- 
wanie 4. 12 marca, zapewniło jéj trzecią zale- 
dwie część w porównaniu z tém со otrzymała 
w Zurich, ale rozległość zajęła więcćj jak dwa 
razy tyle. Nowe połączenie przyniosło 802 m. 
kwad., i 3,900,000 ludności; w tćj liczbie 
403 m. k. z 1,800,000 mieszkańców, przypa- 
da na Toskanję; 113 m. k. z 500,000 m. na 
Parmę; 110 m. k. z 600,000 m. na Modenę i 
176 ш. К. z miljonem m. na Romanję. Pań- 
stwo kościelne utraciło cztery legacje: boloń- 
ską, ferarską, raweńską i forlijską. Z liezby 
727 m. kw. z 3,126,000 ludności, pozostało 
w niem 551 m. kw. i 2,111,000 mieszkań- 
ców. Po oddania przez Wiktora Emmanuela 
Sabaudji (201 m. kw. i 610,000 mieszkańców) 
oraz Nizzy (75 m. kw. z 243,000 m.), po- 
siadłości jego zmniejszą się o 276 m. kwad. 
z 853,000 ludności; nabędzie zatem tylko 895 
m. k. i 5,747,000 mieszkańców. Tym sposo- 
bem nowe państwo podalpejskie będzie miało 
2,268 m. kw. i 10,947,000 ludności, to jest 
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powiedzialności w myśl wyżéj zacytowanych 
artykułów prawa, a niezależnie od tego rozpo- 
rządziwszy się niezwłócznie, aby wyżćj wy- 
mienieni obywatele odsypali zaraz zakreśloną 
przepisami ilość zboża i zobowiązawszy hr. Mo- 
stowskiego, aby z nadchodzącą wiosną zbudo- 
wał magazyn , zawiadomić kogo należy, że 
w końcu miesiąca kwietnia, z polecenia JW. je- 
nerał-gubernatora będą posłani urzędnicy, dla 
obejrzenia wszystkich magazynów, i że gdzie 
się nie znajdzie prawem przepisana ilość zboża, 
lub zauważane będą nieporządki w przechowy- 
waniu zboża lub też w prowadzeniu rachunko- 
wości, winni będą pociągnięci do odpowiedzial- 
ności, w myśl stosownych artykułów prawa. 


Zołnierz szeregowy półku Grenadjerow Jego Ce- 
sarskićj Mości Króla Niderlandzkiego, Jan Lecugie - 
wicz z chwytał zbiegłego aresztanta z Wilejskićj turmy 
Surina, zamierzającego ukraść Коша; Surin najprzód 
chciał go zastrzelić z pistoletu, lecz gdy na szezę- 
ście ten nie wypalił, wtedy zadał mn Surin nożem 
trzy rany;—Lecugiewicz mimo to nie wypuścił go 
z rąk swoich, a za pomocą ludzi., którzy na to 
nadbiegli, oddał złoczyńcę w ręce władzy , Бат 
zaś udał się do szpitala na kurację,— Za tak chwa- 
lebny postępek Lecugiewicza, JW. Jenerał - Guber- 
nator, assygnował mu ze swych summ 40 rub. sr., 
a prócz tego, przedstawił o takiem znalezieniu się 
Lecugiewicza P. Ministrowi wojny, w skutek dokładu 
którego, Najjaśniejszy Cesarz Najmiłościwićj roz- 
kazać raczył: awansować Lecugiewicza';na podofi- 
cera i wydać mu 25 r. sr. z podskarbstwa państwa. 


w przeciągu jednego roku, rozległość jego zwię- 
kszyła się o dwa razy, a ludność nieco jeszcze 
w większym stosunku. Neapol z Sycylją obej- 
muje tylko 2,035 ш. kw. i 9,116,000 mie- 
szkańców; mnićj zatem od nowćj Sardynji, 
о 235 m. i %, część ludności. (А.І) 
Florencja d. 30 marca. 
książę Eugenjusz Carignan przybył dziś do 
Florencji mało со ро 2-6) z południa. Przyjęty 
w dworcu kolei żelaznćj, przez władze, wśród 
niezmiernego natłoku ludu przez ulice uroczy- 
ście ozdobione chorągwiami barw narodowych 
udał się do pałacu Pitti, w którym od wyjazdu 
rodziny wielko-książęcćj nikt nie mieszkał, 
gdyż baron Ricasoli oświadczył, że podwoje 
tego gmachu otworzą się tylko dla książęcia 
domu sabaudzkiego. Zabawiwszy chwilę w we- 
wnętrznych pokojach, gdzie znowu odbierał 
powitania znamienitości toskańskich, gdy lud 
ciągle powietrze napełniał okrzykami, książę 
wyszedł na balkon i ujrzał przed sobą nie- 
zmierną ilość strojnie przybranego ludu, który 
w największym porządku stojąc pod swojemi 
chorągwiami , oczekiwał na ukazanie się na- 
miestnika. Głębokie sprawiła wrażenie еһога- 
giew herbowna Wenecji okryta żałobną krepą. 
W kilku uprzejmych wyrazach podziękowawszy 
ludowi, książę wrócił do sali stołowćj a uszczę- 
Śliwieni florentczycy rozeszli się do domów. 
W tymże dniu ukazała się następna odezwa: 
„Ludy Toskanji! Król, pan nasz miłościwy 
mianował mię namiestnikiem swoim w Toska- 
nji. J. Kr. Mość pojmuje wielkość swego po- 
słannietwa, dziś kiedy jest powołany do zje- 
dnoczenia waszćj doli z dolą innych ludów 
włoskich, które wzniosły dla niego tron naro- 
dowy. (o do mnie, wierny podaniom mojego 
domu spodziewam się godnie odpowiedzieć ufno- 
ści królewskićj; czego rękojmią będzie przy- 
wiązanie moje do Toskanji i miłość ojczyzny 
jéj mieszkańców, tchnących gorącą miłością dla 
króla i ziemi włoskićj. Staję przed wami głę- 
boko wzruszony wspomnieniem tego coscie 
uczynili dla zmartwychwstania Włoch; nigdy 
niezapomnę serdecznego przyjęcia, jakiego do- 
znaję od chwili wstąpienia na ziemię toskań- 
ską. Zażądam jeszcze, abyście mi dowiedli 
swojćj przychylności, dopomagając mi w tru- 
dnym zawodzie, który wam do spełnienia. 
„Ludy ТоѕкайѕКіе ! Jesteście godnymi po- 
tomkami swych przodków. Przynosicie też i 
siłę i cześć tworzącemu się narodowi. Zasłu- 
żyliście sprawiedliwie na pochwały i życzenia, 
które król rozkazał mi wam złożyć. Dziękuję 
wam, ludy toskańskie, jestem szezęsliwy i 
dumny, iż król raczył mię wybrać na tłumacza 
swych uczuć i namiestnika swego przy маз. 
(Nord) 


KRÓLESTWO OBOJGA - SYCYLJI. 
Neapol, d. 27 marca. 
Ojciec $w. zamierzał poruczyć władzę świec- 
ką nad Marchjami z urzędem €zasowe$o wika- 
rjatu Franciszkowi И. ról z początku cheiał 
zastosować się do woli papiezkićj I wprowadzić 
swe wojska do jego Kraju, nawet rozpoczęły się 
rokowania między Rzymem, Neapolem i Fran- 
cją, która zgadzała się na to, ale po dojrzalszćj 
rozwadze, król cofnął daną obietnicę. Roztrop- 
ne rady Austrji przemogły; stronnictwo zaśle- 
jone nienawiścią ku Piemontowi, popychające 
króla w otchłań niebezpieczeństw, musiało za- 
milknąc. Rzecz widoczna , że wprowadzenie 
wojsk neapolitańskich do As ły” Og 


za sobą zatargi z Wiktorem Emmanuelem, po- 
wstanie na stałym lądzie i w Sycylji a nako- 
niee powszechną wojnę włoską. 

P. Martino sprawujący interesa neapolitań- 
skie w Rzymie został tu wezwany; król pra- 
gnął powziąść dokładne wyobrażenie o stanie 
Romanji. Wieść o zmianie p. Ajossa zdaje się 
potwierdzać, następcą jego ma być królewski 
jenerał-adjutant Nunziante, jeden z głównych 
członków camarilli. (Nord) 


FRANCJA. 

Rząd francuzki, pragnąc uspokoić Europę w o- 
bawach o Belgję i brzegi Renu, ogłosił nastę- 
риа depeszę do hr. Persigny posła franeuzkie- 
go w Londynie. 

„Panie hrabio!, 

»Przez depeszę, którą raczyłeś mi przesłać pod 
liczbą 28, uwiadomiony zostałem, iż doręczy- 
1е$ lordowi J. Russel pismo rządu cesarskiego 
z dnia 13 b. m. ściągające się do Sabaudji i 
hrabstwa Nizzy; niemnićj że pierwszy sekre- 
tarz stanu I. Kr. brytańskićj Mości zastrzegł, 
iż przed daniem odpowiedzi zasięgnie zdania ra- 
dy. Co nim nastąpi, sądzę być pożytecznóm 
roztrząsnąć dzi$ przedmiot, o którym w uprze- 
dniem mojćm pismie zaledwie napomknąłem; 
szezególnićj zaś zatrzymać się nad zarzutem 
tak często powtarzanym w rozprawach, do któ- 
rych zamiar przyłączenia Sabaudji i Nizzy dał 
powód. 

„W rzeczy samćj przytaczane są podobień- 
stwa. Skorzystano z nich do rozsiania podej- 
rzeń; ale czyż te podobieństwa opierają się na 
czynach, czyż rzeczywiście istnieje stosunek 
między naszemi wymaganiami co do Alp a na- 
szćm położeniem względem Renu? Bez wątpie- 
nia, traktaty r. 1815 utworzyły na półnoenćj 
granicy naszćj stan rzeczy bardzo podobny 
w związku z tym, jaki dotąd istnieje od stro- 
ny Alp. Królestwo niderlandzkie wzięło poezą- 
tek w tćj samćj myśli jaka przewodniczyła roz- 
graniczenia Sardyńskiemu. Niderlandy równie 
jak Sardynja miały poruczoną sobie straż miejsc, 
przez które wojska obce mogły wtargnąć w na- 
sze granice. 

„Po upływie piętnastu lat ten stan rzeczy 
został w swćj podstawie zmieniony za spół- 
działaniem samychże wielkich mocarstw. Po- 
wstało królestwo belgijskie, a neutralność jego, 
uznana przez Europę zasłania odtąd całą część 
naszćj granicy, najbardzićj dotąd otwartej io 
którą Francja słusznie mogła się obawiać. 

„ Słowem, wszelkie obawy grożące nam w sku- 
tek traktatow 1815г. od północy, są tylko 
wspommnieniami , odesłanemi przez konfe- 
гепеје londyńską, w dziedzinę historji. Z tćj 
strony niemamy już potrzeby żądać żadnćj rękoj- 
mi, i nasz systemat obrony, oparty na najwa- 
zniejszych twierdzach, zasłania nas zupełnie 
od niebezpieczeństw podobnych tym, jakie po- 
winnibyśmy mieć na nanajpierwszym względzie 
z innéj strony, gdyby Piemont w swojćj nowćj 
obszerności pozostał w posiadaniu części kraju 
otwierającego wstęp w samo wnętrze cesarstwa. 
Niebezpieczeństwo znikające nad Renem wzmo- 
gło się do Alpow. 

„ Wmawiana zatem tożsamość położenia nie- 
istnieje a przeważne powody zniewalające nas 
domagać się przyłączenia Sabaudji nieznajdują 
żadnego zastosowania na granicach wschodniej 
i poładniowćj Francji. Ustępstwo Sabaudji uzu- 
pełni stan rzeczy przez Europę w r. 1831 przy- 
jęty, przez wykreślenie ostatnich śladów wa- 
ranków, które widocznie powzięto w duchu nie- 
ufności i w zamiarach zaczepnych względem 
Francji. Niemcy, w tém ustępstwie zamiast 
widzenia żródła niebezpieczeństw znaleźć po- 
winny nową rękojmię niezachwianego i trwa- 
tego pokoju. 

„Łechcesz p. hrabio odezytać niniejszą de- 
peszę i zostawić jćj odpis lordowi J. Russel. 
Paryż 19 Marca 1860 r. podpisano: „Thou- 


venel.“ 
ANGLJ A. 
Londyn, d. 34 marca. 

Dziennik dworski donosi, iż cesarz 
Napoleon niedawno odezwał się z nadzwyczaj 
tajemniczą myślą 0 potrzebie sprostowania gra- 
nicy z Luxemburgiem. Udzielone posłuchanie 
baronowi Bentinck, który miał złożyć królowéj 
Wiktorji własnoręczny list króla niderlandzkie- 
go, ma być w związku z tym zamiarem. 

W izbie niższćj półkownik Sykes przekładał, 
iż dla zapewnienia władzy angielskićj w Indji 
niezbędnóm jest utrzymywanie W tym kraju 
60—70,000 europejskiego wojska i urządze- 
nie tam miejscowego ministerstwa wojny. Wie- 
lu z członków izby uznało słaszność tych uwag, 
nawet lord Palmerston i minister spraw in- 
dyjskich С. Wood niechcieli ich zbijać, lecz 
znajdowali 12 przedmiot téj wagi dojrzale wprzó- 
dy obmyślany być powinien. Wniesienie więc 
półkownika Sykes zostało odrzucone. 

Rozprawy W izbie lordow Rie gą zajmujące. 
Widoczne jest znużenie; Wszyscy tęsknią do 
swoich zamków, w których święta przepędzą, 


AUSTRJA. 


W żalu, że pamiętna mowa lorda John-Rus- 
sel, nie wywołała natychmiast wojny między 
Anglją i Francją, gazeta austryjacka kreśli 
następny czarny obraz położenia państwa wiel- 
kićj Brytanji: 

„(o wyniknie z gwałtownćj mowy lorda J. 
Russel? Nic! Lew brytański zżyma się, jeży 
grzywę, ale nieśmie pokazać zębów a mnićj 
jeszcze okrętowych dział swoich. Mówią о zer- 
waniu przymierza z Francją, dzienniki jeszcze 
grzmią burzą, ale rząd przyzwala na wszystko 
eo się dzieje w Paryżu. W Berlinie lew bry- 
tański ryczy; w Paryżu głaszcze i chowa pa- 
zury. 

„Ministrowie chcą utrzymać się przy wla- 
dzy, oto tajemnica téj са] wrzawy. Lord 
J. Russel krzyczy, aby ocalić się choćby ofiarą 
swego przyjaciela. Parlament zaprzestaje na 
tym pozorze, bo gabinet torysowski może do- 
prowadziłby do rzeczywistego zerwania. Mó- 
wimy może, gdyż torysowie nieliczą już Ww swo- 
jém stronniectwie Pittow i Chathamów. 0b- 
jawszy władzę okazaliby mnićj słabości dla re- 
wolucy jnćj gorączki, dla złudzeń narodowości; 
byliby mnićj podatnymi Francji; nie spisko- 
waliby z Paryżem przeciw całemu światu. Lecz 
najniezawoduićj unikaliby z nią wojny, dopóki 
dobro Anglji niebyłoby wprost zagrożone. Do- 
zwolą broić dopóki ich złe niedotknie.  Ustąpi 
z miejsca lub wróci, leez każdy gabinet nie 
zrzecze się godła : pokój przedewszystkiem. 
Jedni przypną to godło do kapelusza, drudzy 
mieć je będą w kieszeni; a wszyscy wezmą је 
za prawidło postępowania. Istota rzeczy na- 
rzuca ten obowiązek Anglji, ani ludzie ani 
stronnictwa zmienić tego nie zdołają. 

„ Anglja wie, 12 ma mnóstwo pięt Achilleso- 
wych. Patryotyzm stara się osłaniać miejsca 
słabsze, obałamacić świat brzmiącemi słowami. 
Ale sternicy władzy rozumieją zacheenia paryz- 
kie. W obec tego rozdwojenia dążeń Francji 
i Anglji, Europa milczała, ale w chwili sta- 
nowczćj każdy zapyta: Gdzie jest ów potężny 
trójzęb, który panując nad morzem , trząsł 
wszystkiemi lądami? Anglicy stracili wyłączny 
rząd morza; ich przyjaciele mogą nad tém ubo- 
lewać, ale zaprzeczyć temu nie podobna. Ame- 
ryka może w każdćj porze uzbroić mnóstwo 
morskich gerylasów którzy lwa niezabiją, ale 
podjazdowóm nękaniem wyczerpią jego siły. 
Marynarka francuzka dosięgła rozwoju mary- 
narki angielskićj. Wielka Brytanja czuje jak 
słabną węzły łączące z nią jéj osady. Oto przed 
dwoma zaledwie laty, jedna z nich rozległa jak 
cała Europa, zapłonęła powstaniem.  Wdanie 
się któregokolwiek z mocarstw, wystarczyłoby 
do zniszczenia państwa indo-brytańskiego;— 
nawet wojsko nie było na to potrzebne; dosyć 
garści oficerów dla dowodzenia Ѕірејаті,а Indje 
jużby nie widziały prokonsulow angielskich. 
Góżby wynikło, gdyby wojsko należycie urzą- 
dzone wylądowało przy ujściu Gangesu, i po- 
wołało do powstania ludy, które pałając niena- 
wiścią izemstą, dźwigają jarzmo angielskie? 
Oto pytanie, niepokojące każdego męża stanu 
w Anglji; oto zmora, gniotąca piers każdego 
ministerstwa angielskicgo, pętająca jego kroki, 
wiążąca mu ręce. Miłość ojczyzny może uzbroić 
stotysięcy ochotników przeciw najazdowi; ale 
gdy Anglja będzie zajętą obroną domowych 
ognisk, Indje zginą; Australja odmówi uczęst- 
niectwa swojego w brzemieniu wojny, i ogłosi 
swoją niepodległość; Kanada wyzwoli się; wyspy 
Jońskie pójdą za prądem unoszącym je ku Gre- 
cji; Hiszpanja zechce wyrugować cudzoziem- 
ców ze swćjziemi. Zasada narodowości obali 
się na tych, którzy tak głośno wynosili jéj pra- 
wa, ilekroć chodziło o wydarcie jakićj części 
ziemi innym państwom. Ale na sąsiednićj wy- 
spie żyje lud tchnący zemstą za wiekowe uciski. 
Dążenia anglikańskie okrutnie ugodziły niedaw- 
no w samém sercu najświętsze uczucia tego 
narodu. Irlandczycy rozjątrzeni są postępowa- 
niem Anglji z Ojcem 5.; też same pobudki jątrzą 
ją przeciw Francji; wszakże skoro wojna wy- 
buchnie, Francja wnet obwoła, iż jest pier- 
wszem państwem katolickićm. Wsparcie Ir- 
landji, może warte będzie powrótu Romanji. 
Bieg wypadków i własne błędy, naraziły A nglję 
na stan wątpliwy; ale znajduje się któś we 
Francji, со umie korzystać ze słabości innych. 
Przeświadczenie о (ёт, rozstrzyga postępowanie 
Angli. * (Nord) 

Zapowiedziana protestacja Austrji przeciw 
ostatnim wypadkom włoskim została ogłoszoną; 
lecz ponieważ dwór Wiedeński niema repre- 
zentanta w Turynie, przeto hr. Rechberg upo- 
ważnił posła pruskiego do jćj doręczenia. Oto 
jest dosłówne tłómaczenie tego aktu: 

„W ciągu upłynionego roku, znajdowaliśmy 
się wielokrotnie w potrzebie zwracania baczno- 
ści gabinetów na czyny rządu piemonckiego, 
dążące do gwałtownego naruszenia stosunków 
terrytorjalnych włoskich, oraz dołamania trak- 
tatów stanowiących podstawę Europejskiego 
publicznego prawa. Te czyny zostały dokonane 
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ı przez dekreta J. Kr. Sardyńskićj Mości z dnia 
18129 b. m., w тое których kraje: Parmy, 
Modeny, Toskanji i Romanji zostały wcielone 
do Piemontu. Poprzestając tymczasem na za- 
protestowaniu tych czynów , obalających nie 
tylko polityczną organizację Włoch, utworzoną 
za spółdziałaniem wszystkich mocarstw w r. 
1815, lecz nadto wierutnie nadwerężających 
prawa Austrji przez też traktaty zaręczone, 
Cesarz, pan nasz miłościwy, gorąco pragnie 
okazać umiarkowanie, które niewątpliwie będzie 
ocenione przez rządy chcące utrzymać pokój 
powszechny. 

Przez załączoną tu depeszę, którćj odpis do- 
starczy uprzejme pośrednietwo poselstwa prus- 
kiego w Turynie, protestowalismy przeciw wy- 
26] wspomnianym е яңы wcielenia. Proszę 
odczytać niniejszą depeszę z dodatkiem do nićj 
panu ministrowi spraw zagranicznych i zosta- 
wić jéj odpis. Wiedeń 25 marca 1860. 

Rechberg. 
Dodatek depeszy hr. Rechberg do hr. Brasster 
de Saint-Simon w Turynie. 

Dekretem J. Kr. Sardyńskićj Mości 18 i 22 
b. m. kraje Parmy, Modeny, Toskanji i Ro- 
manji zostały wcielone do Piemontu. 

Zważywszy, iż artykułem 98 ostatecznego 
aktu wiedeńskiego d. 9 czerwca 1815, prawa 
spadku i powrotu obowiązujące w domach arcy- 
książęcych austryjackich со do księstw Modeny, 
Reggio i Mirandoli, również księstw Massy i 
Carrary, były uznane, że na mocy art. 7 trakta- 
tu paryzkiego z d. 10 czerwca 1817, podpisa- 
nego przez dwory austryjacki, hiszpański, fran- 
cuzki i rossyjski, w wykonaniu art. 99 rze- 
czonego ostatecznego aktu wiedeńskiego, pra- 
wa powrotu księstw Parmy, Placencji i Gua- 
stalli były wyraźnie zastrzeżone; że w moc 
traktatu austro-sardyńskiego z 20 maja 1815 r. 
na przpdadek wygaśnienia dzielnicy i infanta 
Karola Ludwika; że przez jeden z artykułów 
wstępnych, podpisany w Wiedniu 3 pazdzierni- 
ka 1735 i potwierdzony przez ostateczną kon- 
wencję 28 Sierp. 1736, Wielkie księstwo to- 
skańskie było zaręczone domowi lotaryngskiemu 
jako wynagrodzenie wielkich ofiar poniesionych 
przez ten dom przez wyrzeczenie się swoich 
dziedzicznych posiadłości; 

Że art. 100 aktu kongresu Wiedeńskiego 
odnowił też zastrzeżenia i rękojmie; 

Że w przedugodnćj umowie w Villafranca, 
do którćj J. Kr. Sardyńska Mość przystąpił, by- 
ło zastrzeżono, iż wielki książe toskański i ksią- 
że modeński powinni byli wrócić do państw 
swoich. 

{е przez art. 19 traktatu pokoju zawartego 
w Zurich d. 10 listop. 1859 między Austrją i 
Francją prawa wielkiego książęcia toskańskiego, 
tudzież książąt Modeny i Parmy były wyraźnie 
zastrzeżone; ' 

Zważywszy nakoniec, że wyżćj wspomniane 
dekreta wcielenia wprost nadwerężają całość 
rzeczonych umów, Cesarz, pan mój miłościwy, 
używa tylko oczewistego prawa i spełnia nie- 
odzowny obowiązek protestując uroczyście prze- 
ciw rzeczonym dekretom, i przeciw wszelkim 
mogącym z nich wyniknąć następstwom ва 
szkodę swego najjaśniejszego domu i państw 
swoich i z zastrzeżeniem wszystkich praw, 
przez traktaty europejskie domowi austryjackie- 
mu poręczonych. 

Mam zaszczyt prosić waszą dostojność © u- 
dzielenie niniejszćj depeszy panu prezydentowi 
rady gabinetu J. Kr. Sardyń. Mości i zostawie- 
nia mu z nićj odpisu. 

а. 25 marca 4860 z Wiednia 


PRUSY: 
Berlin, d. 34 marca. 

Zdaje się iż wieści, że Francja życzy za 
pośrednictwem Prus zawrzeć traktat handlo- 
wy ze związkiem niemieckim nie są bezzasa- 
dne. Ministerstwo handlu zasięga wiadomości 
od rządów krajów niemieckich nadmorskich , 
które już mają traktaty handlowe z Francją, 
o wpływie, jaki może wywrzeć na ich intere- 
sa traktat świeżo z Anglją na d. 23 stycznia 
zawarty. Okazało się iż opłata różniczkowa 
pobierana w portach francuzkich może przed- 
stawić wielką trudność. 

Кз. Latour d'Auvergne zjednat sobie po- 
wszechną przychylność. Człowiek Światowy, 
dobry dyplomata, sumienny, poważny, poje- 
dnawczy,— oto są przymioty, które mu ka- 
zdy przyznaje. (Nord, 


ZIEMIE SŁOWIAŃSKIE. 
CZARNOGÓRZE. 


Gazety słowiańskie wychodzące w Austeji, 
umieściły odezwę książęcia Daniela, do uczo- 
nych słowiańskich, атай który z nich nie ze- 
chce zająć powo utworzonćj w Czarnogórzu posa- 
dy, wykładu języków słowiańskich. Warunki są 
następne: Nanczyciel powinien udowodnić, iż po- 
siada dokładną ich znajomość, mianowicie trzech 
głównych, oraz że odbył przynajmnićj gimna- 
zjum w jednym z tych krajów, i jest dostate- 


Riechberg. 


cznie usposobiony do stanu nauczycielskiego. 
Płaca roczna wynosi 500 zł. r., czyli 300 rs. 
mieszkanie bezpłatne, oraz zwrót kosztow po- 
dróży. | (аз. Codz.) 


HISZPANIA. 

liadryt, d. 24 marca. 
Bitwa dnia 23 była jedną najzawziętszych 
2,000 w rannych i poległych, a w tćj liczbie 
Hiszpanie stracili 20 wojskowych wyższego 
stopnia i 104 oficerów. Wiadomość o pokoju 
najgorzćj tu jest przyjętą; spodziewano się 
przynajmnićj zdobycia Tangeru. Warunek że 
Tetuan ma wrócić do Marokanów po 3 latach 
skoro uiszczą się ze 400 miljonów reałów (25 
miljonów rub. sreb.) wszystkich oburza. Chcia- 
noby choć to miasto zatrzymać na własność. 
Wracający 2 obozu twierdzą, iż zatrzymanie 
Tetuanu więcćj przyniosłoby szkody niż po- 
żytku, lecz ponieważ O'Donnell w pićrwszych 
warunkach dopominał się ustępstwa tego mia- 
sta, następnie zaś poprzestał na 400 miljo- 
nach realow powszechność rozumie to być 

РА krzywdą Hiszpanji. (Nord) 


GALICJA. 
| Ateny, 22 marca. 

Powszechność oczekuje z niecierpliwością, 
na sprawozdanie komissji złożonćj z dwóch se- 
natorów i kilku deputowanych dla roztrząśnie- 
nia dopominku bawarskiego. Wiadomo, że król 
Ludwik wyprawując syna swojego do Grecji 
ustanowił regencję, że w ciągu jćj administra- 
cji nietylko pożyezono 60 miljonow frankow, 
ale Bawarja ze swojćj strony obarczyła Grecję, 
znacznym rachunkiem. Owoż w wygotowanem 
teraz sprawozdania ma się znajdować obraz ca- 
16] administracji od rzeczypospolitćj aż do r. 
1843. Czas zarządu hr. Capodistria jest przed- 
stawiony w najświetniejszych barwach, nastę- 
pna zaś epoka bawarska, jako dni nieładu i 
marnotrawstwa. 7. tóm sprawozdaniem jest 
w związku rapport kommissji izby poselskićj 
względem pożyczki zaciągnionćj u 3 dworów, 
angielskiego, francuzkiego i rossyjskiego; kom- 
missja nieuiszezenie się z tego długu przypi- 
suje urzędnikom bawarskim. CGokolwiekbądź 
oba sprawozdania wsparte wielką liczbą dowo- 
dów, położenie dworu samo z siebie trudne, 
jeszcze na większe kłopoty narażą. 

Zatargi z uczniami uniwersyteckimi ше 
ustały; Gabinet nieposiada dosyć sprężystości. 
Podobnież dzieje się i z prassą; minister spra- 
wiedliwości Rhaly niedowierzając, aby sąd 
przysięgłych potępił redaktora Timoleona Phile- 
mona przez nadużycie władzy, kazał go uwięzić 
i zamierzał w drodze administracyjnćj rozcią- 
gnąć nań dowolną karę; gdy to wywołało obu- 
rzenie, minister żądał uwolnienia od obowiąz- 
ków. Stan Grecji wcale nie jest zadowalający. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Rew-Jork, d 34 marca. 
Miramon w 6,000, ludzi dobywał Ve- 
ra-Oruz, lecz został odparty. Dwa parow- 
ce z Hawamny, dopomagająceM ir a mo no- 
wi, strzelały na statek amerykański; że 
zaś niechciały wywiesić swój flagi, schwy- 
tano je i odprowadzono do Nowego-Orleanu. 
Marsylja, d. 34 marca. 
Jenerał Gareia i pp. Comyni 
Asensi, mianowani zostali pełnomocni- 
kami do zawarcia pokoju. Р. Comyn jest 
podsekretarzem stanu, w ministerstwie 
spraw zagranicznych. 
БА. Madryt, 4. 2 kwietnia. 
Od kilku dni krążą pogłoski, o mających 
wybuchnąć zamachach rewolucyjnych; a 
lubo niektórzy pogłoskom tym nie wierzą, 
dziennik la Corespondencia auto- 
grafa twierdzi, iż wkrótce przekonaja 
się w Jakim były błędzie. 
Madryt, d. 3 kwietnia, wieczorem. 
Jenerał 0 rtega miał dowództwo na 
wyspach balearskich. Rozkazał siąść па 
okręt podwładnemu sobie wojsku, i wy- 
siadł na ląd blizko Tortozy. Skoro żołnie- 
rze zrozumieli jego zamiar, natychmiast 
odmówili mu posłuszeństwa. Ort ega 
zmuszony do ucieczki ścigany jest przez 
swoich żołnierzy; wojsko oświadczyło u- 
ległość rządowi. Ortega ukrył się, ale 
pilnie szukany; spokojność w całym kraju, 
Inne wiadomości donoszą, że jenerał Con- 
cha wysłany został przeciw jenerałowi 
Ortega. Ze wszystkich stron wojska 
spieszą ku Tortozie. Powstanie nie obudza 
żadnego spółczucia. Liczne adresy wier- 
ności nadesłano królowćj- Bank bareeloń- 
ski oświadczył, iż ma w pogotowiu 40. 
mil. na rozkazy rządu. | 
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Medryt, d. 4 kwietntnia. 
Zwierzchność miasta Tortozy w przesła- 
néj rządowi depeszy, donosi: że hr. M o n- 
temolin (syn don Carlosa) i brat jego 
don Ferdynand, jenerał karlistowski 
Eliot, tudzież jenerał kapitan wysp ba- 
learkich Ortega, uciekli. Wiadomości 
z Aragonji i Katalonji, pomyślne są w naj- 
wyższym stopniu dla rządu. 
Paryż, d. 3 kwietnia. 
Dziennik Przyjaciel religji, otrzy- 
mał powtórne ostrzeżenie za artykuł ks. 
Sisson, zawierający wyraźne zbijanie 
konkordatu. Okazuje się z budżetu, zło- 
żonego ciału pradodawczemu na r. 1861, 
że przychody mają wynosić 4845. mil., 
wydatki zas 1844 mil. 


Jak pobudkę, eo pali 

Róg myśliwski z ostępu, 
Trąbim starzy i mali: 
Postęp — postęp — postępu! 
bóg starania zasila, 

4 nami dola szczęśliwa, 
Aż się dusza rozpływa. 
Hajże! pićrwszy Apryla! 


Minął czas, gdy słażalczo 
Bito czołem ѕајесіе; 

Równi z równym niewalczą, 
Możny słabych niegniecie: 
Słuszność rychlćj co chwila, 
Na jednostki, na kraje, 
Kary, wieńce rozdaje. 
Hajże! pićrwszy Apryla! 
Czystą miłość dziewiczą 

I ofiary roskosze, 

Chowaj Boże, czyż liczą 
Na złotówki i grosze? 

Druh twą czarę wychyla 
Za twe zdrowie, sny wieszcze, 
Г wypiwszy druh jeszcze, 
Hajże! pićrwszy Apryla! 


d. 4 kwietnia. 
Poselstwo hiszpańskie otrzymało nastę- 
pna depeszę: 
d. 4. kwietnia. 
Depesze, które uprzedziły wysłaną dziś 
zrana, donoszą że jenerał Ortega zamó- 
wił w Marsylji dwa okręta obce; że pienią- 
dze otrzymał z Madrytu i Paryża. Pople- 
eznicy tego szaleństwa nie mieszkają w Ma- 
drycie. Deputowani zgromadzili się, aby | 
protestować przeciw rokoszowi; nawet 
osoby prywatne oświadczają swoje usługi. 
Cały narod przeciwny jest buntownikom. 
Rzym, d. 54 marca. 
Dziennik rzymski, umieścił list jenera- 
ła Goyon, oznajmujący,, iż wiele pism 
czasowych niedokładnie podały zaszłe wy- 
padki w d. 19 marca. Przypuścić niepo- 
dobna, aby oficerowie francuzcy, rozkaza- 
li uwalniać, jak twierdzą te pisma, uwię- 
zionych przez żandarmow papieskich wi- 
chrzycieli. Jenerał protestuje przeciw rze- 
czonemu twierdzeniu, niezgodnemu z za- 
sadami karności wojskowćj. „Wszyscy 
tchniemy, są jego słowa, uczuciem obo- 
wiązku; posłanietwem naszćm jest dopo- 
шабас z całćj naszćj mocy rządowi papies- 
kiemu. * 


Droga zasług ubita, 
Szlak sobkowstwa zarasta — 
Ową lecim z kopyta, 
Ten zapomnian i basta. 
Miłe życie , umila 
Jeszcze dziatwa nam droga; 
Jak za piecem u Boga. 
Hajże! pićrwszy Apryla! 
Starto grzechów makuły, 
Strój nas czysty zaszczyca : 
Złoty wieniec z bibuły, 
Kramne wdzięki na lica, 
Kwiat się z wosku wysila, 
Wodę życia spijamy... 
Choć oprawić nas w ramy. 
Hajże! pićrwszy Apryla! 
A duch jasny, po tęczy 
Idzie z światów na światy: 
Przy nim wszystko się wdzięczy, 
Zdobne w kłosy i kwiaty; 
Dalćj, wzroki omyla 
Połysk lodów bieguna, 
Zimna, lśniąca się truna. . . 
Hajżę! pićrwszy Apryla! 

ЈУ. Korotyńnski. 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 
WILNO. 


Londyn, d, 3, kwietnia. 


Lord John-Russel złożył pisma ścią- 
gające się do Sabaudji. W odpowiedzi na 
notę szwajcarską, domagającą się, aby kon- 
ferencja rozstrzygnęła rzecz o obwody zne- 
utralizowane, Anglja nie znajduje żadnéj 
do tego przeszkody, jeśli Konferencja u- 
znaną zostanie za najwłaściwszy środek 
załatwienia 16] sprawy. Lord J. Russell, 
przywodząc artykuł 2. traktatu ustępstwa 
Sabaudji, spodziewa się, że na konferen- 
cji wniesione będą przełożenia, zdolne za- 
spokoić Szwajcarję, i odpowiedzizć wido- 
kom wielkich mocarstw. 

d. 8, kwietnia. 

Dziennik Morning Herald donosi, iż Da- 
nja lękając się zajęcia księstw holsztyń- 
skiego i szlezwiekiego przez wojska związ- 
ku niemieckiego, szukała przymierza z Fran- 
cją, którćj odpowiedź miała być przychyl- 
ną. Spodziewają się zawarcia zaczepnego 
traktatu, między Francją i Danją. Mówią 
też, że w tym samym przedmiocie toczą 
się układy ze strony Francji, ze Szwecją. 

` йт 5; kwinóńia. 
Zakład telegraficzny Reuter donosi pod d. 
4. kwietnia, że powstaney w Palermo rzu- 
cili się na wojsko; lecz mężnie odparci 
zostali przy okrzykach: niech żyje król! 
Miasto jest spokojne. 
Wiedeń, d. 3, kwietnia. 

Gazeta austryjacka upewnia z niewąt- 
pliwego źrzódła, że wojska neapolitańskie 
nie wejdą w państwo kościelne, 

Marsylia, d. 2, kwietnia. 

Eskadra morza śródziemnego wypłynę- 
ła 4. 31, marca z Tulonu, udająe się ku 
Włochom. W Algerji jeden z fanatycznych 
szeryłow, zapalił powstanie W okolicach 
Seifu; jenerał Desmarets wytępił lub 
rozproszył 3500. Arabów. 
ж 


PRIMA APRILIS. 


Duch przyszłości skrzydlaty, 
Ów promienny, młodzieńczy, 
Idzie z światów na światy 
Po swćj ścieżce, po tęczy. 
Aż się droga zapyla, 
Biegą za nim narody— 
I my z niemi w w 
Hajże! pićrwszy Apryla! 
| 4 М. 21, 


przybiera inną zupełnie postać, lud cały czas 
niemal przepędza w świątyniach Pańskich, czy- 
niąc pokutę i słuchając nauk i opowiadania sło- 


ale cisza panuje, tylko wracające lub zdążające 
do kościoła tłumy na rekolekcje, spacerujących 
zaś lub zajętych interesami codziennego życia 
prawie nie widać; — bo to wielki tydzień. Mało 


tem dochowaniem  starodawnych zwyczajów, 
i tętniącem a pełnem zapału życiem religij- 
nem zapewne wszędzie spotkamy jednostki 
pobożne, wszędzie istnieje przywiązanie do 
praojców wiary—ale Wilno ma tę zasługę, 
że kiedy się modli, to modlą się wszyscy— 
iwtenezas daje się rozbrat wszelkim sprawom 
innym, a dni te poświęcamy wyłącznie uczy- 
nieniu zadość ducha potrzebom. 

Modlitwa nasza ogólna— Wilno czyni poku- 
tę, by odrodzone duchowo, mogło wraz z bu- 
dzącą się wiosną, nowem zakwitnąć życiem. 

W kościele $-до Jana, nauki odbywały się 
zrana i po poładniu przez cały tydzień, a dla 
tego by wszyscy mogli znaleźć przystęp do tćj 
światła Bożego krynicy, podzielono nauki na 
dwa oddziały, pierwszy trwał przez trzy dni 
przed Niedzielą palmową (wierzbną) , drugi 
przez trzy dni po Niedzieli wierzbnćj. 

Wykład nauk przyjęli na się światli kapłani, 
dzieląc między sobą pracę następnie: 

Rozpoczął rekolekcje ks. Tupalski, i wykła- 
dał codziennie przed południem (czwartek, pią- 
tek i sóbota), treścią jego nauk były: wiara, 
nadzieja i miłość. 

Ks. Urban Rokicki objaśniał modlitwę Pań- 
ską przez cały tydzień, we czwartek, piątek 
i sóbotę po południu, a w poniedziałek, wtorek 
i środę przed południem. Ks. Wacław Hun- 
djus— przez trzy dni ostatnie tłumaczył grze- 
chy przeciw Duchowi Świętemu. 

— W wielką środę po południu wedle stare- 
80 zwyczaju wierni tłumnie się zgromadzają 
do kościoła Katedralnego dla posłyszenia prze- 
510206) muzyki do pierwszćj lamentacji Jere- 
114574: Quomodo sedet sola civitas, która jest 
oryginalnym płodem talentu krajowego, gdyż 
autorem tćj wybornćj kompozycji był ks. Jezuita 
Zgierski, niegdyś dyrektor kapelli przy Kate- 
drze tutejszej. Muzykę zaś wielce od znawców 
i amatorów cenioną, do dwóch innych lamen- 
tacji, w jutrzni eiemnćj na wielki piątek: Co- 
gitavit Dominus i na wielką sóbotę: Misericor- 


1 zaczęły się dni żalu i dni pokuty; miasto 


wa Bożego, — na ulicach chociaż ruch wielki, || 


się miast może poszczycić tak jak Wilno, świę-|P 


jeszcze obfitsze zbiory nagromadzić i w [еп czas 


diae Domini, napisał znany zaszczytnie kom- 
pozytor, a niegdyś instytutor najpierwszćj pen- 
sji żehskićj w Wilnie, Sokulski, o którym po- 
czytujemy sobie za obowiązek, powiedzieć słów 
kilka, by odświeżyć w pamięci czytelników na- 
szych, zasługi w dziedzinie muzyki kościelnej 
położone, i oddać cześć należną popiołom męża, 
którego utworami ogół się zachwyca, a może 
już zapomniał imienia nawet kompozytora. 

„ Antoni Sokulski, rodem z Podgórza w Kra- 
kowskiem, od lat młodocianych, z zamiłowa- 
niem poświęcał się muzyce, a mianowicie zgłę- 
bianiu tajemnic figuralnego spiewu. | 

W roku 1794 przybył do Litwy jako żołnierz. 
Tu nasamprzód w domu Sołtana marszałka na- 
dwornego litewskiego, w Zdzięciole, gdzie i Rus- 
tem dał pierwsze próby swego talentu, nastę- 
pnie w wielu domach litewskich z tamtym spo- 
krewnionych jako to: Wańkowiezów, Kublickich, 
Mostowskich, Tyzenhauzów, pracował jako na- 
uczyciel muzyki. 

Podczas pomieszkania swego w Wilnie, po- 
magał professorowi muzyki przy b. uniwersy- 
tecie wileńskim Hollandowi do ułożenia 
traktata teorji muzycznćj w języku polskim, 
a połączony ścisłemi stosunkami przyjaźni z do- 
mem Prof. J. Franka, wraz ze sławną ze śpie- 
wu swego Frankową, do układu wielu koncer- 
tów i uroczystości muzykalnych należał. 

Z wielu pozostałych jego kompozycji, szeze- 
gólną na siebie zwraca uwagę: Lamentacja 
wielkotygodniowa. Ostatnie lata swego życia 
pracy, poświęcił Sokulski zastosowaniu na- 
bytćj папкі i długoletniego doświadczenia do 
układu instrumentów muzycznych, mianowicie 
skrzypeów i altówek, które sam własną ręką 
wyrabiał. 

Koło niego skupali się wszyscy muzycy wi- 
leńscy, których wspierał radą, zachęcał do pra- 
cy, a w razie choroby lub niedostatku z pomo- 
cą pieniężną przychodził. Umarł w roku 1840, 
w siedemdziesiątym roku życia. 

— Podczas ostatnićj nauki w kościele $-go 
Jana miała miejsce kwesta na święcone dla ubo- 
gich, szlachetna to myśl, uświęcenia uroczysto- 
Sci największćj w chrześcijańskim świecie otar- 
ciem łez niedoli. * 

Kończemy nasze sprawozdanie życzeniem, 
wesołego Alleluja, czytelnikom naszym i wszyst- 
kim ludziom dobrćj woli. 

Niech Alleluja zwiastuje radość dla wszyst- 


7 


kich. (х.) 


Warszewicz obrał sobie teraz stałą siedzibę w Kra- 
kowie, i może z chlubą wspominać przebyte trudy i 
mozoły, które jako miłośnik roslinności i ogrodni- 
ctwa złożył na ołtarzu umiejętności, nie szukając 
żadnych dla siebie korzyści. Tyle jednak pomni- 
ków sam sobie wystawił, że jego imie za pisane jest 
niezatariemi zgłoskami obok Drummonda, Lobba, 
Fortune i innych. 

— (zas podaje wiadomość, iż w tych dniach J. 
Łepkowski 1 Ciemniewski, skończyli kollacjonowa- 
nie Dziejów Długosza części willanowskićj ręko- 
pisu 5-ю Krzyskiego. Sprawdzanie przedsięwzięte 
w Krakowie (Zegota Pauli) i Gnieźnie (X. Chwalisze- 
wski) takoż niebawem załatwionem zostanie. 


PRZEGLĄD ROLNICZY, 


(GAWĘDA WIOŚNIANA). 

Pierwsza piosnka skowronka , pierwszy pro- 
mień ciepłego wiosennego słońca, pierwsze 
żdźbło runi, wychylające swą zieleń z pośród 
jeszcze wszędzie ubielonćj śniegiem polanki: 
są tém dla rolnika, czém dla żołnierza sygna- 
ły, pobudki, czem głos trąby wzywający go do 
stawania w zbrojne szeregi. 

I nam, w miejsce wypuszczonćj rakiety, ży- 
wićj stokroć błyszczy promień wiosennego 
słońca, skowronek daje pierwsze hasło, cała 
orkiestra za nim grzmi wielki generał marsz, 
bocian, ów sławny dobosz coraz prędszy bije 
werbel, i rusza wnet cała nasza armja zbrojna 
w sochy, brony, siewieńki, z modlitwą na u- 
stach, z pieśnią pobożną, z nowemi siłami, na- 
dziejami, silna wiarą w świętość swćj sprawy, 
idzie w pocie czoła zdobywać dla siebie i braci 
chleb powszedni, doświadczać tysiąca przeszkód, 
zawodów, pociech, lecz i tysiąca boleści. Czém 
byłby nasz żywot rolniczy bez tych moralnych 
pociech, któremi Opatrzność ciernistą drogę ży- 
cia uścieła? Czém byłby sam człowiek, w ca- 
tém swojém materjalnćm nicestwie, postawio- 
ny oko w oko całemu majestatowi natury, gdy- 
by ja pojąć nie umiał? Gdyby duchem na pod- 
niebne wyżyny wzlecieć nie potrafił. Gdyby nie 
pojął swego stanowiska w posród tćj żywćj 
poezji rozlanćj w życiu każdego tworu, od zwie- 
rzęcia i rośliny, do najmniejszego atomu drga- 
jącego w przestrzeni wszechświatów ! gdzie 
człowiek w pośrodku tego wszystkiego jest 
dzwonem, w który przyroda w najrozciąglej- 
szćm znaczeniu tego wyrazu, całóm swém ser- 
cem uderza, aby czysty, dźwięczny, zgodny 
z ogólną harmonją głos wydobyć. 

Kto tego nie czuje, komu materja wszyst- 
kiem, kto nie kocha kłosa dla kłosu lecz dla ukry- 
tego w nim rubla, komu wszystko jedno, jakim 
sposobem, byleby mu tylko kapitał przynosił 
korzyści, kto nareszcie nie umiłował rolnictwa 
jak artysta sztuki, ten niechaj nigdy gospoda- 
rzyć nie probuje. Wszystko go znudzi, kapitał 
mu mniejszy jak w każdém innćm przedsiębier- 
stwie przyniesie procent, kłopotów znajdzie 
wiele, rubli mało, jednóm słowem we wszyst- 
kićm zawiedzionym zostanie. 

Stan rolniczy, dla rolników pojmujących go- 
dność swego powołania, dla rolników jako ludzi 
z głową i sercem, jako obywateli, z innćj zu- 
pełnie przedstawia się strony. Wtenczas jeśli 
rubel w celach naszych życiowych, w drugim 
postawimy rzędzie, rolnictwo przedstawia skro- 
mny wprawdzie ale bez niczyjćj krzywdy i 
własnego poniżenia zapracowany kawał chleba, 
zapewnia ową niezależność przynajmnićj osobi- 
stą, daje obszerne pole działania dla powsze- 
chnego krajowego dobra i usług obywatelskich, 
pozwala a nawet zmusza do ciągłego kształce- 
nia siebie, nareszcie skupia nasze życie rodzin- 
ne, chroni go od postronnych wpływów, а tém 
samćm pozwala zachować zwyczaje, obyczaje 
i cnoty ojczyste. 

Dla tego też nie zazdrościmy bynajmnićj tym 
panom, słynącym nawet za wzorowych i przed- 
siębierczych gospodarzy, со to domy swoje 
zamienili na kantory handlowe, gdzie sły- 
szysz od rana do wieczora tylko brzęk monety, 
summowanie cyfer, skrzyp piór zajętych bezus- 
{аппа korespondencją handlową, pozadomem na- 
potkasz na każdćm kroku to wyrachowanie, tę 
drobiazgową akuratność, odejmującą nietylko 
ludziom ale nawet i zwierzętom naturalną swo- 
bodę i zmieniającą ich w proste bezduszne ma- 
szyny. Uehyl zasłonę życia domowego, widzisz 
na pierwszym planie oblicze gospodarza z ową 
wiecznie gorączkową  niespokojnością , Јака 
przedstawiają rysy twarzy gracza, gdy wszyst- 
ko na ostatnią postawił jej kartę, о niczem ni- 
gdy nie myśli więcćj, tylko. 0 swoich spekula- 
cjach, a nawet i weśnie rachuje , żona jego 
i dzieci chodzą jak zestraszone , lub jeśli nasz 
spekulant stoi na wyŻszym szczeblu, to na 
wzór angielski usunięte od Wszystkiego siedzą 
w jakim oddałonm pawilonie і tam w towa- 
rzystwie guwerneTóW | gnwernantek, Niem- 
ców; Francuzów, Anglików czas przepędzają. 

Zajedź do takiego domu, prawda że możesz 
być bez subiekcjj, bo jeśliś z interesem, to cię 
natychmiast do gabinetu pana poproszą, jeśliś 
się zas wybrał zwyczajnie po szlachecku z odwie- 
dzinami, to możesz się bezpiecznie kilka go- 
dzin przedrzómać w wygodnym fotelu, napatrzćć 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 

Gazety Warszawskie umieściły obszerne spra- 
wozdanie о odczytach astronomji popularnćj, mianych 
w resursie kupieckićj przez p. Praźmowskiego, od- 
Czyty te licznych mają słuchaczy płci obojćj, co 
najlepiej może przeświadczać о stosowności popu- 
arnego wykładu nauki oderwanćj i potrzebującćj 
pierwiastkowego przygotowania naukowego, a takoż 
o budzącem się zamiłowaniu w publiczności War. 
szawskićj do nauk ścisłych, byle je tylko w sposób 
przystępny dla pojęciu ogółu opowiedzieć. Zapewne 
nader to trudne zadania, dla professora; nawet naj- 
opularniejszy wykład professora Smitha w New. 
Yorku, ułożony na pytania i odpowiedzi, nie może 
się obejść bez wykreśleń, i bez pewnych wiadomości 
wstępnych z jeometrji. Na ostatnićj prelekcji mianćj 
30 marca, p. Prażmowski zajmował się głównie 
objaśnieniem systematu planetarnego, starając się 
0 ile możności uzmysłowić i plastycznie niemal 
przedstawić słuchaczom wypadki, do których nauka 
ciężkiem dochodziła doświadczeniem i pracą wiekową. 

IF Garten Flora wydawanem przez Dr. Е. 
Regel, dyrektora ogrodów Cesarskich w Petersbur- 
gu, spotykamy nader pochlebne wspomnienie о za- 
sługach p. Józefa Warszewicza, niegdyś ucznia 
wszechnicy Wileńskićj, a obecnie inspektora ogrodu 
botanicznego w Krakowie. 

Dr. Regel opisując roślinę « Phiłodendron per- 
tusum, nazwaną teraz Moustera Lennea, z rodzi- 
ny Aroideów, odznaczającą się szczególnym kształ- 
tem 1 nadzwyczajną wielkością liści, podaje niektóre 
szczegóły z podróży naszego naturalisty, które za 
miły poczytujemy obowiązek umieścić w szpaltach 
pisma naszego. 

»Zasługa sprowadzenia tćj rośliny do Europy, 
powiada Dr. Regel, należy się J. Warszewiczowi. 
Mąż ten odznaczający się wyższością umysła i wy- 
trwałością szczególną, zwędrował górzyste krainy 
Ameryki południowćj od Gwatemali aż do Peru, 
walcząc często z wielkim niedostatkiem i sprowadził 
ztamtąd wiele rzadkich i pięknych roślin do Europy. 
Liczba tych roślin byłaby niezawodnie daleko wię- 
kszą, gdyby brak funduszów nie stawał mu ciągle 
na zawadzie. Warszewicz zrobił w nówszych cza- 
sach daleko więcćj w stosunku do środków, któremi 
mógł rozrządząć, niżeli którykolwiekbądź podróż- 
ny. Często bowiem przebywał rozległe przestrzenie 
sam jeden lub z jednym tylko Indjaninem, żyjąc tyl- 
ko tem czego mu przyroda dostarczała i zapędzał się 
w strony, gdzie przed nim, ani też po nim żaden się 
Enropejczyk niepojawił, walcząc ciągle z głodem i 

rzeciwnościąmi rozmaitego rodzaju. 

»Mimo tego jednak, mógł prawie zawsze małą tyl- 
ko część uzbieranych skarbów roślinnych do portu ja- 
kiego Sprowadzić,aby je do Europy przesłać. Z tych 
dostawało się zaledwie kilka żyjących do miejsca prze- 
znaczenia. Tak więc, tracąc owoce swoich długo- 
letnich usiłowań i mozolnych trudów, zamierzył па- 
reszcie powrócić do Europy; lecz gdy w Anglji jego 
zbiory co raz lepszy i większy pokup znajdowały Ж 
(ет samem więcćj mu środków przybywało, posta- 
nowił pozostać tam jeszcze i użyć ich na to, aby 


udać się na powrót do Europy. 

»W końcu licznemi obciążony zbiorami, nieraz zbo- 
leścią musiał widzieć jak większa ich część zatapiała 
się pod czas przeprawy przez rzeki Amerykańskie,« 


się portretów różnych ras bydła, koni, psów, gę- 
sto po ścianach porozwieszanych, przejrzćć kur- 
sa wszystkich papierów, cen zboż, wymiany 

weksli, i potóm uścisnąć dwa palee gospoda- 
rza przepraszającego cię, że dłużćj ci służyć nie 
może, bo ma ważną operacyją w cukrowni, go- 
rzelni, browarze lub fabryce żelaznej. Napró- 
zmo byś go kusił projektem lub potrzebą zajęcia 
się jaką usługą sąsiedzką, gotów nawet cóś dać 
odczepnego na jakiś gżośny cel dobroczynny, ale 
samego od jego kantoru, kotłów parowyćh, ора- 
sów. fabryk,niczem nieodwieść. 

Nie takich to postępowych rolników ani ta- 
kiego rozwoju krajowego rolnictwa na tle ro- 
dzimem oczekujemy. Niech tacy gospodarze 
żyją sobie w pokoju, niech im nawet ich kotły 
parowe nigdy nie pękają, niech cukier ich wy- 
robu będzie słodszy jak cukier, niech sobie 
rublami dachy kryją. Маш zaś niech Bóg zsyła 
zawsze tak jak dzisiaj czysty promień wiośnia- 
wego słońca, niech wita skowronek pierwszą 
pieśnią zmartwychwstania! niech bocian co rok 
klekoce' nad słomianą naszą strzechą. Niech 
ściany naszego mieszkania zdobią po staremu 
wizerunki królów i ludzi sławnych w narodzie, 
a nad nimi niech promienieje obraz Boga Ro- 
dzicy! miech w uściech żon naszych i dzieci 
brzmi swojskie słowo! swojska pieśń! a w sereu 
również swojskie а poczeiwę uczucie! niech 
nas sobkostwo nie wstrzymuje,gdzie dobro ogól- 
пе naszćj pracy wymaga. Ргасијшу na niwie 
ojezystej, szezerze—żzwawo—w pocie czoła— 
uczmy się! łączmy w towarzystwa rolnicze,o ile 
te nas ściślej jeszcze wzajemnie połączyć i bar- 
dzićj skupić wokoło ojczystego ogniska mają— 
to są życzenia serca, któremi witamy dzisiej- 
szą wiosnę brzemiennćj przyszłości i nadziei. 
Witamy ziemian naszych przy zaczęciu ich 
prac— witamy nasze rolnictwo i wszystkie 
poczciwe zamiary i chęci, które ludzie dobrej 
woli na drodze jego postępu w czyn wprowa- 
dzić myślą. 

Pogawędźmy teraz о szczegółach naszej go- 
spodarki. 

Zdawało się, że karmu dla bydła mamy do- 
syć, gdy tymczasem wczesna zima tegoroczna 
tak со podszastała, że ledwo dociągnąć będzie 
mozna nawet w naszych gubernjach choć uro- 
dzaj był lepszy; przecież gdyby nie parzenica 
sieczka, kartofla i buraki pastewne niewiem jak 
by bydełko z zimy wyszło. Największy nie- 
dostatek paszy w gub. Mińskićj około majątku 
Berczyny, tam już od dwóch tygodni włościanie 
bydło łupkami jodłowemi karmią a i we dwo- 
rach niewiele lepićj. Śniegi chociaż po dro- 
gach i wzgórkach niby ruszyły, na polach 
ogromne. Gdyby razem stopniały na oziminy 
lepiejby było, obecnie wyparzelizny obawiać się 
nalezy; dla tego też na pochyłościach północ- 
nych i miejscach złobowatych gdzie śnieg. naj- 
dłazćj się zatrzymuje i oziminie szkodzi, a 
utworzona na wierzchu twarda skorupa przy- 
stęp powietrza i ciepła tamuje,na takich miej- 
scach jedynym środkiem, którego i sam od lat 
12 używam jest, powierzchnią tego śniegu po- 
kruszyć sochą w różnych kierunkach, a Śnieg 
razem stopnieje i ozimina się ocali. 

Ogólne własności tutejszego klimatu -i tego- 
roczne postrzeżenia gospodarskie, radzą z siew- 
һа wiosenną śpieszyć się więcćj niż zawsze. 
Już to owsy zawsze kto prawie ze śniegiem 
sieje ten też 160$ zbiera, późniejsze zawsze 
licha*warte. Ша owsa wilgoć surowa z zimy 
w łonie gruntu zawarta, więcćj prawie jak na- 
woz potrzebna, dla tego też gdzie dobre brony 
żelazne, zawsze siewowi na zimowćj tylko podo- 
rywce, tak zwanćj ziembli, pierwszeństwo daje. 

Grochy eo najważniejsze to i najlepsze, ale 
i dragi warunek tu niezbędny, aby były gęsto 
siane, dla tego też %, bki. na morg uważamy 
za siew bardzo mierny, od 2 do 3-ch ośmin sto- 
sownie do gruntu i jego żyzności siać grochu 
należy. Kto rzadko groch sieje,ma nędzny groch, 
nędzną paszę, i grunt zanieczyszcza. 7, jęcz- 
mieniem oprócz dwurzędowego, wstrzymać się 
należy, dopóki obawa przymrozków nieminie. 
Zwykle siewamy znim razem koniezynę, cho- 
стай najgorzćj i dla nićj i dla gospodarstwa ro- 
bimy. Kto chce mieć dobrą koniezynę niech ją 
sieje zaraz z wiosny na runi ozimćj, rozumie się 
w stosownem dla ше] miejscu, taka koniczyna 
daleko lepićj się zakorzenia, przez zimę lepićj 
wytrzymuje, nigdy prawie niechybia, i czy to 
w trójpolowym lub 4-0 polowem gospodarstwie 
najwygodniejsze zajmuje miejsce. 

Już to o kartofli w czasie jéj zarazy tyle 
napisano, tyle narozprawiano, że zda się wy- 
czerpnięto tę materją, ja tu tylko podam rezul- 
tat do którego doszedłem własnem zastanawia- 
niem 516 i który nietylko nauka, ale sam chłop- 
ski rozum stwierdza. Chcesz mieć dobry plon, 
i zdrowy, bierz 1Чгоже 1 piękne ziarno na 
usiew, rzecz dowiedziona i czego się we Wszy- 
stkich uprawach Toshin trzymamy, z jedną tylko 
kartoflą postępujemy zupełnie przeciwnie. Bie- 
rzemy tak zwaną nasionkę t. j. Kartofle która 
niemiała czasu, ani wyrość, ani dostatecznie 
się ukształcić, а со najważniejsza dośpieći taką 


sadziemy, cóż dziwnego; że zbieramy plon 


jéj, posługiwało mu jeszcze obrobienie kryty- 


rych niemógł tłumacz przywrócić tekstowi swe- 


czyły punkta dominujące, a warowne. 


i tak Wyszogród była miastem świętćm; tak Li- 


268 
busza zasiadając na sąd (roki), siedziała w świę- 
tym Wyszogrodzie nad Włtawą. Warto zano- 
tować, że jak Wyszogrod był w mieście sło- 
wiańskiem, tak było równie w niem miasto 
białe, (Biełgorod dziś Białohorodka) i Ri- 
taj (kitajewska pustyń w Kijowie), jiełgorod, 
Kitajgorod i Kreml (*). (Wyszgorod, Akropolis) 
w Moskwie. Jest w Kijowie góra: Skawica 
iSzczekowiea. ба ро Słowiańszezyznie: 
góra Skawina; rzeki: Skawina Skawinka i Ska- 
wa (w czerwonćj Rusi), Skwa ruska wpada 
do Narwi; i— rzecz osobliwa!— jest miasto 
Skawa w Szwecji. Skąd pochodzą imiona te, 
jaki jest ich źródłosłów? Rzecz ciekawa wiel- 
ce. Ха Padole jest wąwoż, stare łożysko rze- 
ki, dziś ulica Borieczewtok. Czy ше jest 
to pierwotne łożysko Dniepru, Boryczewa, 
greckiego Borystenesu? Ме dajmy temu po- 
Кој, a wróćmy do Nestora. Ujmującą jest 
prostota opowiadania tego latopisarza; zbierał 
legendy stare i wpisywał je do rocznika swe- 
go. Oto jestnp. osobliwszćj dobroduszności 
powieść o Jędrzeju apostole , opowiadającym, 
wedle podania, wiarę świętą w kraju Seytyj- 
skim. „Mówią, że gdy Jędrzćj (święty) nau- 


nędzny, karłowaty a najczęścićj i chorobliwy. 
Lecz może kto mi zarzuci że przecież Same 
oczka wybierane z kartofli i posadzone wydają 
w przyjaznych okolicznościach zupełnie równy 
urodzaj,—zgoda, ѕай i oczka, ale oczka z kar- 
tofli dojrzałćj, t. j. wielkićj,gładkićj, jaką zwy- 
kle na stoł używamy,a ztakićj tylko w głodnych 
latach na nasienie oczka wybierano.  Sieję za- 
wsze kartoflę wielką, dorodną a lubo w latach 
nieurodzaju mniejszy nieco plon miałem, nigdy 
zupełnego chybienia, lub zarazy i gnicia nie do- 
świadezałem. 

Wiele jeszeze mamy do pomówienia lecz 
niech to zostanie nap óżnićj, teraz odzywamy 
się do braci rolników, o nadsyłanie w tym ro- 
dzaja swych uwag, postrzeżeń , doświadczeń, 
rzecz to będzie bardzo ważna dla ogółu, a gdy 
kogolkolwiek z nas czegoś nowego nauczy, lub 
gdy kto znajdzie korzystną radę,lub objaśnienie 
na drodze praktycznćj, i tém osiągnie korzyść 
lub się od straty uchroni, już i topowod aż 
nadto dostateczny do wspólnego działania i pracy. 

Т. Snarski. 


"тоник TEN тг сам мочи CWE талии тия кита чистили инете zy 
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WILENSKIEGO. czał w Synopie i przyszedł do Chersonezu, do- 
wiedział się, że blizko niego jest ujście Dnie- 
LIST pru; (a że) chciał pójść do Rzymu, zaszedł (więc) 


ANTONIEGO  NOWOSIELSKIEGO. 

Motowidłówka, d. 5 marca 1860 т. 

W Kijowie, wyszło dzieło ważne, a to do 
tyla, że dziwić się prawdziwie należy, jakim 
sposobem dodąd niemieliśmy podobnego. Chcę 
tu mówić o Latopisie Nestorowym, wydanym 
w tłumaczeniu, wraz z tekstem i przypiskami, 
przez D-ra Juljana Kotkowskiego.  Tłuma- 
czenia tego dokońał р. К. z pomocą staro- 
żytnego tekstu Nestora (z w. XIV) 
podług kopji mnicha Wawrzyńca (Ławrentji), 
wydanego w zupełnym zbiorze kronik 
ruskieh, wydanych z rozkazu najwyższego 
przez kommisję archeograficzną w Petersbur- 
gu (1846 r.) Posługiwał się tłumacz oprócz 
tego kroniką Nestora ogłoszoną podług spisa- 
ша jéj królewieckiego, a wydanego w Petersb. 
1767 r. Przytem używał jeszcze Rocznika 
sofijskiego (СоФійскій временникъ) wydanego 
przez Pawła Strojewa w Moskwie 1820 r. 
Dla zorjentowania się w pośród tćj pracy swo- 


do ujścia Dniepru, stąd po rzece udał się w gó- 
rę i stanął pod górami na brzegu. Nazajutrz 
wstał i rzekł do znajdujących się przy sobie 
uczniów: czy widzicie te góry? Oto spłynie na 
nie łaska boża, stanie (na nich) gród wielki i cer- 
kwie liczne wzniosą się tutaj. (Poczem) wstąpił 
na góry, pobłogosławił je, krzyż postawił na 
nich i pomodliwszy się Bogu zstąpił z góry (**), 
na którćj potem stanął Kijów i popłynął dalej 
w górę do Dnieprze. A przyszedłszy do Sło- 
wian, gdzie dziś stoi Nowogrod, widział tu lu- 
dzi osiadłych, (przypatrywał się) jakie mają 
obyczaje jak się umywają i biją miotłami w ła- 
niach i wielce się dziwował temu,“ i udiwi- 
sia im. Udał się (ztąd) do Wariagów, przy- 
szedł do Rzymu i opowiada jako gdzie uauczał i со 
widział i rzekł do nich: kiedym tu szedł, wi- 
działem dziwy w ziemi Słowiańskićj, widziałem 
łaźnie drewniane, jak je przepalają do czerwo- 
na (t. j. piece kamienne w łaźniach); rozbiera- 
ją się do naga, zlewają się kwasem octowym, 
biorą młode pręty i ćwiczą się niemi sami do 
tego, że ledwo żywi wychodzą, (potćm) oblewa- 
wają się wodą zimną i tym sposobem przycho- 
dzą do siebie; tak robią po całych dniach; że ich 
nikt nie męczy, męczą się więc sami t sprawia- 
ja (sobie) ше kąpiel, ale udręczenie.*  Słyszą- 
cy to, dodaje Nestor, dziwili się. „Ty sły- 
szasze diwiachusia.* Rozumowania Ne- 
stora równie są, prostoduszne: mówią że Kij 
(założyciel Kijowa) był przewoźnikiem na Dnie- 
prze; ale gdyby Kij był przewoznikiem, to nie- 
robiłby wyprawy na Carogród. Ale, że Kij był 
panującym w swym rodzie (osiadło nad Dnie- 
prem trzech braci, Kij, Szczek i Chorew) to we- 
dług powieści, wielka go cześć spotkała od 
сага do którego chodził. Gdy zaś powracał 
nazad zatrzymał się na Dunaju, upodobał tu so- 
bie miejsce i założył miasteczko, chcąc w nićm 
osiąść z rodem całym, przeszkodzili mu w tém 
okoliczni mieszkańcy. Naddunajey dotąd je- 
szcze nazywają to miejsce Kijowcem. Kij zaś 
powróciwszy do swego grodu Kijowa, w nim 
swój żywot zakończył, również bracia jego 
Szezek i Сһоге i siostra ich Łybed” tu pomar- 
li:*_ 0 Obrach, uciskających Dulebów, ród sło- 
wiański, tak mówi: „uciemiężali Dulebów, isto- 
tnych Słowian, i gwałcili ich żony, kiedy Obrzyn 
|cheiał gdzie pojechać, to nie ząprzęgał konia, 
ani wołu, ale kazał zaprządz trzy lub cztćry 
kobiet do wózka i im wieźć siebie.“ Powieść 
tę poźniejszy historyk Ukraiński Koniski wło- 
żył w kronikę swoją, mówiąc że Jezuici jeździli 
tak zaprzężonemi do wozu kobićtami; Nalewajkę 
zaś spalił tenże historyk w miedzianym byku 
Falarysa, tyrana syrakuzkiego. То samo za 
nim powtarzali inni, dotąd żyjący pisarze, jak 
np. Tereszczeńko w dziele swojóm о narodzie 
ruskim (Быть pycekaro народа). Nestor opi- 
suje obyczaje plemion słowiańskich. „Słowia- 
ше mieli swoje zwyczaje — powiada kroni- 
karz— wyznawali religję ojców swoich i cho- 
wali podania, a wszyscy odróżniali się wzaje- 
mnie charakterem sobie właściwym. Polanie są 
charakteru łagodnego i spokojnego usposobie- 
ma swych ojców; (znają) wstyd dla synowych, 
stostr, matek i rodziców swoich, dla świekier 
i Szwagrów swoich takoż wstyd zachowują i mie- 
wali też obrzędy ślubne; zięć bowiem niecho- 
dził ро narzeczoną lecz mu ją przyprowadzano 
wieczorem, a nazajutrz przynoszono posag. 
Drewlanie zaś żyli po źwierzęcemu; wzajem się 
zabijali, zjadali wszelkie plagawstwa i małżen- 
stwa u nich nie było, ale porywali sobie dzie- 
ZER 

radzi EB jest w Nowogrodzie, niższym Nowo- 
5 ‚ we Włodzimierzu i Kazaniu; jest to już mo- 


że nazwa północno fińska lub tatarska Wys; 
słowiańskiego, rh yszogrodu 


(*) W Kijowie na najwznioslejszćj górze nad 


czne Nestora, przez sławnego niegdys niemca 
Ludwika Schlezera dokonane. Pan Kotkowski 
starał się podać wierne tłumaczenie tekstu kro- 
nikarza kijowskiego, opracowywał więc rzecz 
swoją filologieznie więcćj niż historycznie, o- 
puszczając jak powiada sam w przedmowie, nu- 
dną erudycję krytyka niemieckiego. Tekst Ne- 
stora przepisał p. Kotkowski literami pisowni 
polskićj, bo jak powiada słusznie, wieluby u nas 
niestało takićj wytrwałości, jaką okazał był 
Długosz, coby chcieli umyślnie uczyć się dla 
tego azbuki słowiańskićj, aby mogli Nestora 
czytać.  Przytem miał na celu tłumacz wska- 
zać nam podobieństwa dźwięków mowy nesto- 
rowćj do polskićj, mowy staro-cerkiewnćj, ule- 
głćj wplywowi języka ludu naddnieprskiego. 
Przytćm stara mowa cerkiewna miała u siebie 
dźwięki nosowe, zatarte w wydaniach Nestora 
pisownią cywilno-rossyjską, jusy owe, któ- 


mu kronikarza, nieposiadając rękopismu takie- 
go, coby był pisany starą Cyryllicą.  Wosto- 
kow, Kopitar, Mikloszicz udowodnili to, że gło- 
ski cerkiewne У, Я są głoskami nosowemi i od- 
powiadają zupełnie polskim а i е; niebrak też 
dowodów i nato, że cyrylska głoska S (zeło) 
nie była jednobrzmiącą z głoską 3 (zemla), ale 
wymawiała się jak nasze dz (dzieło). Так pi- 
sze Bielowski we swoim wstępie krytycznym. 
Tłumaczenie swoje teksta nestorowego poprze- 
dza p. K. treściwym życiorysem rocznikarza,udo- 
wodniając dość przekonywająco słowami Bielo- 
wskiego że Nestor, sądząc ze współczucia ser- 
decznego dla Polan, ziemi polskićj, dla Ki- 
jowa wreszcie, musiał był sam być Polaninem. 
Nestor powiada, że Włacho-Rzymianie (Celto- 
Rzymianie?) naszli byli na Słowian nad-dunaj- 
skich i еї musieli byli w skutek najścia tego opu- 
ścić starą siedzibę swoją i udać się ponad Wi- 
Зе, gdzie usadowiwszy się przezwali się Lacha- 
mi, inni Łotyszami, tamci znowu Mazowszana- 
mi, lub Pomorzanami. Dalćj dodaje: „tak охе 
iti Słowiane priszedsze i siedosza 
po Dniepru;* pan Kotkowski tłumaczy ci 
sami Słowianie (z nad Wisły) osiadłszy nad 
Dnieprem, przezwali się takoż Polanami. Opie- 
ra tłumaczenie swoje na tem, że w słowiań- 
skićj mowie cerkiewnej ti, tii że odpowiada zu- 
pełnie zaimkowi polskiem ci, eiż, oznaczająć 
pojęcia blizsze w przestrzeni i czasie; jak tie 
używa się do pojęć odleglejszych i odpowiada 
zaimkowi polskiemu tamci. W przypiskach 
tlumacz robi uwagę, że Kijów mógł pójść od 
Rujawii, Wyszhorod od Wyszogrodu na Wiśle- 
Rzecz pewna, ze Kijowów niemało jest na Sło- 
wiańszczyźnie, Wyszogrody zaś u Słowian zna- 
Akro- 
polis greckie miasto składało się z kilku części: 


stawiona przez Ces. Elżbietę, podług planu Ros- 
trellego. 


Padołem stoi dziś śliczna Cerkiew $. Jędrzeja ро- р 


wczęta, kiedy szły po wodę. Так Siewierzanie 
jak Wiatyczanie i Radymiczanie jedne mieli 
zwyczaje; mieszkali po lasach jako zwierzęta, 
jedząc wszelkie plugawstwo, w mowie byli spro- 
śnymi przy ojcach i synowych; małżeństwa nie 
zawierali, tyłko miewali igrzyska ро siołach. 
Schodzili się więc na igrzyska, na tańce i na 
wszelkie „biesowskie zabawy i na nich porywali 
umówione sobie żony, a miewali ieh po trzy 
i podwie zarazem. Gdy kto umarł, sprawiano 
mu obehód pogrzebowy i potem układano stos 
wielki, kładziono nań zmarłego, palono: zebraw- 
szy kości wkładano do naczynia małego i sta- 
wiono na słupie przy drodze.“ Opowiada Ne- 
stor, że Słowianie Nowogrodzey niemogąc się 
rządzić sami w pokoju, udali się za morze do 
Wariagów prosząc ich, aby przyszli panować 
(kniażiti) nad nimi. Taką radę dać im miał 
umierając Gostomysł, starszyzna Nowogrodzia- 
nów. Tak zwykle piszą o tćm podręczne dzie- 
je; krytyczne jednak porównanie tekstów ina- 
czej wyjasnia rzecz tę. Doprawdy trudno jest 
przypuścić, aby Słowianie oddali się dobrowol- 
nie w ręce obcych, tych zwłaszcza z któremi 
ustawiczne prowadzili wojny. Wątpliwość tę 
rozstrzygają spiski Hipacego i Radziwiłłowski, 
z których jeden powiada: „a naprzód przybyli 
do Sławian (Waregowie) i porobili zręby na ob- 
warowanie Ładogi, iż najstarszy Ruryk osiadł 
w Ładodze. Daléj wszystkie spiski dodają je- 
dnozgodnie: a druhij Sineus w Bielo- 
zierie, atretij w lzborstie Truwor. 
Szlecer najlepićj wyrozumiał rzecz tę, tak wa- 
żną, najważniejszą może w kronice całćj. Sło- 
wianie nowogrodzey i z nimi skojarzone ludy, 
doświadczywszy nieraz napaści od Wariagów, 
myśleli, że się właśnie od nich zabezpieczą, 
wybrawszy z pośród nich kogo na rządzeę u sie- 
bie. Podobnie postąpili mieszkańce Brytanji 
z Saksonami i podobnego zawodu doznali. Sło- 
wianie szukali tylko obrońców, przewodników 
i straznikow swych granic, w razie przyby- 
cia nowych zapaśników. Zawarli więe umo- 
wę z trzema z pomiędzy nich (Russów), któ- 
rych jednak przez ostróżność nie wpuścil, i od- 
razu do Nowogrodu, ale porozsadzali ich 
w trzech warowniach — Ładodze , Białozie- 
гай i Izborsku.— We dwa lata zmarli Sine- 
us i Truwor, a władzę po nich objął Ruryk. 
Tak pisze w spisku swoim mnich Wawrzyniec. 
Niemogło przecie być tak istotnie, widzimy bo- 
wiem, ze ci condottieri, przywódcy dru- 
түп, stali rozmieszczeni w zamkach, na pograni- 
czu Nowogrodzkićj ziemi; Ładoga miała ochra- 
niać Słowian od reszty Wariagów, Biełozierz, ze 
wschodu, od Permian, a Izborsk od Lettów. Jak 
tedy Wariagi wdarli się zzamków owych do No- 
wogrodu i zagarnęli władzę? 0 tém dochowały 
się ciekawe dane w spisku patryarchy. Nikona: 
Tegoż (6372) roku zasmucili się Nowogrodzia- 
nie, mówiąc шашу? być niewolnikami i cierpieć 
od Ruryka i rodu jego?“ Inne wydania Nestora 
opuściły miejsce to; niewidać wprawdzie z niego, 
czy Ruryk z tadogi, czy już w Nowogrodzie 
będąc zagrażał Nowogrodzianóm i jakim sposo- 
bem wcisnął się on w mury miasta tego, ale 
w miejscu następnóm, acz w kilku wyrazach, 
dobitnie wyraża się czyn przywłaściciela, zdo- 
bywey: „/Tohoże leta ubi Riurik Wadima chra- 
braho i inych mnohich izbi Nowhorodeow eho.“ 
Szlecer bardzo naturalny wniosek wyprowadza 
z tego: „wielu, powiada on, Nowogrodzian, nie- 
zadowolonych postępowaniem Ruryka, musiało, 
po swojem niepomyślnóm powstaniu, uciekać 
do Kijowa, со posłużyło potem Olegowi za po- 
wód do zawładania tém miastem.“ Dobrze Szle- 
сег tłumaczy, dla czego, oprócz w spisku kro- 
niki Nestorowćj patryarchy Nikona, w żadnym 
innym о tem wydarzeniu niema wzmianki. 
(Dokonczenie nastąpi.) 


Z ріш Wileńskiego, 25 lutego. 


Raczyłeś, szanowny Redaktorze, nietylko 
uczcić drukiem moją odezwę, ale i do dalszćj 
zachęcic—innemi słowy— nietylko uprzejmie 
przyjąć mię w swoim domu, ale nadto przy po- 
zegnaniu oswiadczyć, znowu prosimy. Nie bez 
drzenia korzystam z tćj uprzejmości. Pamiętam 
bowiem, że przeszły dziedzie dzisiaj mojego za- 
gonu, pod którym przed exdywizią na czynszu 
siedziałem, również uprzejmie ośmielał mię i in- 
nych spół braci szaraczków przestąpić wysoki 
prog jego domu; lecz przy nowem odwiedzeniu 
zwykł szeptać nam na ucho! dziękuję wam ko- 
chani sąsiedzi za łaskawą pamięć, lecz proszę 
w Innym czasie; dzisiaj mam drugich gości. 
Tem słusznićj pan toż samo powiedzieć mo - 
1651 swojemu uniżonemu korrespondentowi z rol- 
ników, mając do przeglądu rolniczego spółpraco- 
wnika, z którym nam nieusiąść razem. Wszak- 
że nieraz najwyżćj ukształcony gospodarz nie 
gardzi uwagami kmiotków, Teorya tylko nie 
lubi praktyki, bo ta jej błędy Wytyka. A że 
spółpracownik pański nie jest ślepym zwolen- 
nikiem pierwszćj, może nam wybączy te kilka 
słów do niego z powodu kwestji podniesionych 
rzezeń w NN- 16 i 17 Kurjera. 

„Bojaźń posądzania, że siebie samych uspra- 
wiedliwiamy, nie pozwala nam szeroko się roz. 


wodzić nad niesłasznośćią potępienia wszystkich 
bez wyjątku ekonomów na Litwie. Wyręczamy 
się nimi w imaniu rekrutów, wyciąganiu podat- 
ków i innych uprzykrzonych powinności, w ka- 
raniu przestępców, słowem w tem wszystkiem 


со stanowi największe udręczenie dla obywa- | 


tela, a do czego w wytykanćj nam Polsce są in- 
ne urzęda. Oprócz więc niejakićj znajomości 
gospodarstwa, ffymagamy po ekonomie biegło- 
ści i sprężystości policjanta, zmuszamy .g0 roz- 
wijać w sobie te przymioty. Skoro'nowy stan 
rzeczy zdejmie z obywatela te przykre obowią- 
zki i na gminę włoży, ekonomowie poświęcą się 
wyłącznie rolnictwu, a pod światłym kierun- 
kiem dziedziców, którym na środkach do nauki 
rolniezćj nie zbywa, ukształeą się może lepićj 
niżeli w instytucie, bo praktycznićj. Wszyscy 
winnicy nasi, powszechnie izraelici , nie słu- 
chali kursu chemiji w uniwersytecie, a patrz 
pan jaki był wychod z browarów. Owoż co do 
ekonomów mała bieda. 

Inaczćj się rzecz ma со do czeladzi dwornćj, 
roboczćj. Bogu tylko wiadomo, jak długo la- 
mać się nam przyjdzie, nim powstanie u nas 
klassa, że tak nazwę, rzemieślników rolniczych. 
Może ta nowa roślina nigdy się u nas nie przyj- 
mie; może przywracając ludowi pierwotne pra- 
wa, wypadnie i gospodarstwa dworne do da- 
wnćj stopy sprowadzić; może małe, ale liczne, 
włościańskie wezmą górę nad wielkiemi: kto 
odgadnie со nas czeka! То tylko pewna, że 
adeptów do tćj klassy z dobrćj woli nie znaj- 
dziemy, chyba zapędzą do nićj urządzenia utru- 
dniające niezawisłą lokatę na gruncie dla przy- 
rastającćj ludności. - Dotychczas włościanie li- 
tewscy nie lubili mieszkać gromadnie pod je- 
dną strzechą; kazde prawie małżeństwo osiada- 
ło w osobnćj chacie. Jeżeli ten obyczaj i nadal 
się utrzyma, można nań co do czeladzi trochę 
rachować, jeżeli godzi się rachować na wadach 
ludu. Lecz to wszystko nie da nam takićj siły 
rąk, jaka w nowym porządku do uprawy rozle- 
głych łanów dwornych, do potrzeb szeroko roz- 
winionego gospodarstwa folwarcznego, w za- 
stępstwie pańszczyzny jest niezbędną; nie da 
jéj nawet do potrzeb ograniczonego gospodar- 
stwa, dopóki na parobków i w ogólności na cze- 
ladź dworną dotychczasowćm okiem patrzćć bę- 
dziemy, dopóki warunków pracy, wynagrodze- 
nia, a najbardzićj sposobu. traktowania nie 
zmienimy. 

Do wyroku Bożego — w pocie czoła twego 
pracować będziesz, — dodawszy: przykazanie 
od świtu do zachodu słońca — utrzymujemy je 
w całćj mocy, najbardzićj wtedy, gdy słońce 
wschodzi między 3-cią a 4-tą, a zachodzi mię- 
dzy 8-та a 9-tą. Jeżeli poddaństwo nie istnia- 
ło u nas de facto, jak autor Przeglądu utrzyma- 
је, t. j. jeżeli jedynie za grunt mieliśmy prawo 
wymagać wynagrodzenia od włościanina, dla 
czegoż z parobkami i czeladzią л naszych wsi 
wybieraną nie wchodziliśmy w układy, aleśmy 
dowolnie uposażenie naznaczali? 1 jakież to 
uposażenie! Zdarzyło mi się czytać nie raz 
w opiekuńczych jakoby dla włościan warunkach 
przy wydzierżawienia dóbr: „dla dorosłego 
mężczyzny rocznie rs. 6, dla kobiety rocznie 
rs. 4, stół dostateczny lub ordynarja z żyta, 
krup i trochę okrasy, soli, oraz odzież, со trzy 
lata kożuch, mężczyznom i chłopakom co roku 
siermięgę, czapkę, rękawice, a nadto kobie- 
tom jak i mężczyznom bieliznę. * Dla wielu i 
to opatrzenie zdawało się przesadzonćm, a przy- 
najmnićj upoważniającćm do potrącenia z nie- 
go podatków. Wprawdzie dla parobków użytych 
do pracy zbyt ciężkićj lub wymagającćj pewnćj 
umiejętności, np. do budowli, kopania rowów, 
karczanku it. p., zakreślaliśmy około 10 zło- 
tych na miesiąc, obok ordynarji, ale tylko na 
czas tych robót. = 

Jeżeli dzisiaj mimo ofiarowania wolnemu 
parobkowi do 30 i 40 rs. nie-możemy go przy- 
wabić, czemu ten sam parobek chętnie idzie 
na 10 lub 15 rs. do włościanina lub innego 
prostego rolnika i podziela trud jego przy lich- 


szé) strawie, odzieży, niżeli mia | mó wr а... 
816) : ; alby ой dworu? | gdzie żyli ojcowie jego. 


Во się u niego poniżonym nie czuje, bo się 


spodziewa, że przez pracę, pilność, dobrą kon- | 


duitę, złączy się 2 nim familijnym węzłem, lub 
z czasem na gospodarza wyjdzie. Czemu zre- 


sztą niekiedy włościanin nasz najmuje się ży- 


dowi? Во go może nawzajem wyburczeć i go. 
dności swćj nie poniżyć. 

Chciwość grosza najmniejszą gra rolę w ukła- 
dach naszego włościanina. Tylko cosmy czyta- 
li w Kuryerze (patrz № 15) żale gospodarza 


na umowy z czeładzią. “Czy rubel dobił targu? 


Nie,—bóty, chustka czerwona. Czyż włościa- 
nin nasz do tyla ciemny, iżby nie mógł pojąć; 
iż z wyższćj ceny może mieć i żupan świąte- 
czny i chustkę jedwabną Czemu obrał mniej- 
sze? Bo widzi w tem dowód pamięci, dar, któ- 
ry dłań ma większe znaczenie od rubla, jakiś 


cień przyjacielskiego stosunku. Tego lata pro- 


siłem mego sąsiada, włościanina: skarbowego, 


aby mi nałożył młodego woła do sochy i ofiaro- 
wałem mu parę rubli i nawet słowa na to nie 


—. ‘2695 —. 


wyrzekł.  Obróciłem propozycją na obietnicę 
usłużenia jego synowi starą sukienką mojego 
syna, która i kilku złotych nie była warta: po- 
kłonił mi się uniżenie i po wołu sam przy- 
szędł. — Przyjaciel mój Pan J. В. chwycił się 
za fermę skarbową w bardzo ludnem starostwie 
w. tutejszym powiecie. Rozumiał, że dość mu, 
jak to mówią, gwizdnąć na ludzi, aby szereg cze- 
ladzi sformować. Żaden z włościan skarbowych 
ani się posunął do fermy. — Mamy dobrowolnie 
w pańszczyznę się zaciągać —bąkali. Zabiegami 
ustarszyny zszył z wielką biedą i kosztem za- 
stęp о 8 głowach, zakupił siermięg, bielizny. 
Wkrótce jeden z jarobków przyszedł z podzię- 
kowaniem za służbę, bo mu odzież za przykra, 
potćm drugi, bo niechce jak soldat odbierać chleb 
porcjami, potem trzeci i czwarty, bo znieść nie 
mogą aby dozórca stał nad karkiem. Dla za- 
trzymania reszty przyjaciel mój musiał konten- 
tować się widokiem pracy ukradkiem przez 
okno. 

Nie idzie za tem, iżbyšmy pragnęli dopuszcze- 
nia czeladzi do poufałości, wygadzania jćj fan- 
tazjom i wybrykom, przepłacania , wymiaru 
godzin jak po fabrykach. Wiemy, że w Szy- 
kownćm gospodarowaniu konieczną jest niemal 
żołnierska karność; że w rolnictwie nie raz i o 
świcie i po zachodzie słońca pracować należy. 
Ale gdy te zastępy czeladzi dzisiaj 2 rekrutów 
formowane być nie mogą, gdy ich z ochotnika 
składać wypada, powinniśmy się naprzód co do 
warunków werbunku porozumieć, a potem ko- 
deks karny na dezerterów układać; powinnismy 
wytknąć dla czeladzi wiernćj, poczciwćj i praco- 
witćj, lepszy los jak dla narzędzia. Zaczyna- 
jąc, jak autor przeglądu doradza, od uchwalenia 
ostrych kar na dezerterów, zrazim do reszty na- 
szych włościan od posługi dworowi. 

Potrzeba tedy przedewszystkiem umów wzo- 
rowyclri pobudek do szanowania ich wzajemne- 
go przez postawienie obu stron na równym 
stopniu w układzie. Słabszy wymaga zawsze 
większćj rękojmi, ściślejszego określenia obo- 
wiązków drugićj mocniejszćj strony.  Nieza- 
przeczamy, iż konieczną jest i opieka prawa 
nad umowami, ale dla dwojga stron, słabćj 
isilnćj, ше zaś jedynie przeciwko pierwszćj. 
Póki jćj nie ma, cóż innego pozostaje pokrzy- 
wdzonemu czeladnikowi— jak ucieczka? 

W М. 17 kuryera z oburzeniem przeczyta- 
liśmy, że tłumy naszych włościan ciągną na 
zarobek do miast, do żydów na spławy, okra- 
dają po pomach, załegają gmachy więzten 
i aresztów pnblicznych.— 1 Kuryer to ogłasza?! 
Komitet statystyczny, w kalendarzyku na rok 
bieżący, dał nam liczby na zbicie takićj po- 
twarzy. Tam czytamy z pięcioletnich wywo- 
dów, że na 419,288 głów włościan obywatel- 
skich przypada na rok 110, a na 214,585 
głów włościan skarbowych 77 wykroczeń: roz- 
maitego rodzaju. Z całćj 16] massy ludu ob- 
winia się o kradzież w ciągu lat 5-ciu 661 
osób, a zatém prawie na tysiąc jedna. І te 
jeszcze zważyć należy, że wykazy statystyczne 
nie dochodzą do czasu Ślubów wstrzemięźliwo- 
ści, a są z epoki największćj powodzi wódeza- 
пеј, gdy z tysiąców karczem— a jak nasz pro- 
boszcz je mianuje—z kaplic szatańskich — 
opowiadała się ewangelja rozpasująca lud nasz 
na bezprawia. Czegoż się spodziewać możemy 
z obliczeń od roku przeszłego w którym lud ten, 
jak Samson z pęt Filistynów, otrząsł się z wię- 
zów niewstrzemięźliwości. 

Та jedyny dowód popędu naszćj ludności 
wiejskićj do włóczęgi autor Przeglądu wskazu- 
je nam liczbę zbiegów na popisach rewizyjnych. 
Możemy powiedzieć, że cała ta liczba, z małe- 
mi wyjątkami, szukała schronienią od powinno- 
$ci rekruckićj, gdyż, — co jest razem najwybi- 
tnićjszą cechą naszego ludu, —nie tylko najpo- 
wabniejsze zarobki dalekie, ale nawet ucisk nie 
może stargać węzłów przywiązania naszego 
włościanina do ziemi rodzinnćj.  Wyrugowa- 
nie jest dlań najwyższą karą, nawet wyrugo- 
wanie La posadę pod każdym względem lepszą, 
ale oddaloną od kółka w колет się on urodził, 


Te ustawiczne: zwracanie uwagi naszćj za 
Niemen, każe wznosić, że autor Przeglądu 
ztamtąd przyniósł obraz tułactwa włościan i na- 
rzuca go na Litwę, bo przecież nie do nas oj- 
ciec Staszyc wyrzekł z goryczą; zdjęłiście wię- 
zy z włościan, ale razem z bótami. Ukaz Naj- 
wyższy 1846 czerwca 7, uznał potrzebę zata- 
mowania tułactwa i włoczęgi włościan, nie 
u nas, lecz w Królestwie. Ze czecią i uwielbie- 
bieniem przysłuchujemy się obradom Towarzy- 
stwa Rolniczego w królestwie, któremu cienie 
Staszyców i Zamojskich błogosławią. Мату 
nadzieję, że ich błogosławiące ręce rozciągną się 
i nad naszą Litwą. Lecz pewni jesteśmy, że 
ramiona ich cofną się, gdy zaczniemy od kode- 
ksu karnego, gdy do sali obrad nad dobrem lu- 
du naszego wejdziemy z fałszywem przekona- 
niem 0 gruncie jego, z uprzedzeniem które się 
niczem usprawiedliwić nie daje. 


— 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. э 


3. Канцелярия r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что елфдуюпия лица отправляются за гра- 
ницу: Виленской губерши: 1) ректоръ римско-ка- 
толической духовной семинарїи каноникъ ксендзъ 
Симонъ Козловскй, 2) титулерный совът.икъ гр. 
Игнатй Wanckiń, евреи: 3) юрбургскїй Iro Bep- 
бловскій съ сыномъ Їонелемъ; Виленеше: 4) Ицка 
Янкель Краспосельскій, 5) Рубинъ Герцъ Гигезунъ, 
6) Давидъ Яновъ, 7) Шмузь Редель; 8) `Мордухъ- 
Вульфъ Блохъ. Гродненской: 9) жена ПОДПОЛКОВ- 
ника Анеля Яновекая, помфщики: 10) Александръ 
Андржейковичь, 11) Александръ Раловицкій, 12) 
Викторъ Буткевичь съ женою Наулиною и служан- 
кою Евдокіею Качановскою, 13) Валерія Чеховская 
съ сыпомъ Степаномъ и дочерью Алексанрою, 14) 
Өеодора Ромеръ; дворянки: 15) Франциска Юрков- 
ская. 16) Пелагея Радовицкая, 17) Розалія Воль- 
бекъ, 18) БЪлостокскій 1-й гильдш купецъ, почет- 
ный гражданин» Исаакъ Заблудовскій со служите- 
лемъ Іовелемъ Вайнштейпомъ, сыновьями: Mee- 
pomt, Давидомъ и Овсеемъ, внуками Лейбою m 
Лейзеромь Заблудовекими и прикащикомъ Лейзе- 
ромъ Раузенблятомъ, 19) Гродненсый еврей Хаимь 
Типограхъ. Ковенской: 20) грахъ Алексанлръ де 
Тулузъ-Лотрекъ съ дочерью „СераФиною и служи- 
телемь Матофемь Фронцкевичемь, 21) графиня 
Софія Грабовская, 22) помфщикъ Францъ lonke- 
вичъ съ женою Маріею, 23) жена Ковенскаго 1-й 
гильди купца Эта Кангисеръ; Poccienćkie 1 гиль- 
дін купцы: 24) Соломонь Фейнберъ, 25) Авель 
Фейнбергь съ женою Сорою-Эсеирею и дочерью 
Еленою, 26) Вержболовекій 1-й гильды купецъ 
Эммануиль Леонардъ Розе; еврей: 27) Шоломъ 
Шмерковичь и 28) Тента Варшавчикова съ дочерью 
Эсөирею. 


Тит. Сов. Зубовичо. (173) 


„ ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
SŁÓW KILKA*DO FELIXA TAŃSKIEGO, OBY- 
` WATELA TROCKIEGO PQWIATU. | 
Czci godny opiekunie ! 

Przejęty będąc prawdziwym uczuciem, za tylo- 
letnie kłopoty i staranie JEGO, czemże się mogę 
wywdzięczyć? jedno” szczęśliwym zostanę, gdy wy- 
znanie me odczytawszy, przyjmiesz w nagrodę z ојсо- 
wskiem sercem, a STWORCA niech przedłuży życie 
TWE dła podzwignienia innych (może mało nieszczę- 
śliwych) sierot. 

Do zgonu mego wdzięczny Zenon Berliński: 
mac WUW  (208)4 
Киижный магазинъ _Маврикїл Оргельбранда 
получилъ слБлующее сочинеше: ПРАКТИЧЕСКИ 
УЧЕБНИКЪ для Фотографіи по новфйшимъ ея усо- 


| вершенствовашямь и примфненшямъ; составленный 


L К. Мигурекимь. Одесеа, 1859, Эт. р. cep. 6. 
(185) 


2. По случаю окончашя аренднаго владЪнїл 
uwbnia Иржевожа Виленской губ. Лидскаго уЪзда, 
продается инвентарь какъ то: лошади, коровы и 
овцы—0 цфнф можно узнать на мЪст% продажи. 
Апр%ля 6 дня сего года. (197) 


| ——————— 
ВИЛЕНСКИЙ ДЕЕВНИКЪ. 
HpibxAaBmiE въ Вильно. 
Со 28-20 по 31-20 марта. 


ГОСТИННИЦА ВИШКОВОКІЙ. 


Изъ Вил. ryó.: пом. Малиикй.—Изъ Ков. губ.: 
nos: Iliomywo. Ляхниций. Пилсудзкій. Msp Мин. 
губ.: пом. Грегоровиче.—Изъ Витеб. губ.: пом. 
Биликович. 


Вв разныхо домаз. 

Изъ Вил, губ.: гр. Чапекїй. пом.: Кон. Ckup- 
мунтв. Грабовекій. A. Вилейко. окруж. началь. 
Иг. Квинта.--Мзъ Ков. губ.: князь Друцкїй-Лю- 
euki nox.: Гин. Лятницкій. баронъ Ocun Корфо. 
Hab: Кронштадта: военный ипженеръ поручикъ. 
Заборовекти. 

Вы хлли изъ Вильна. 
бв 25-го no 31-го марта. 

Въ Вил. губ.: nom.: Грабовекій. Xodeuko: Кае 
пражжиций. Керсновскій. `Вольскій. Довгялло.— 
Въ Мин. ry6.: маюръ Холоповг. гр. ©. Пллтер». 
князья Матвъй и Николай Радзивиллы.—Въ Ile- 
тербургъ: маюръ Михнево. поруч. лейбъ- гвардіи 
Гусарска го полка Элотшщкй. 


МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ НАбЛЮДЕШЯ НА ВИЛЕНСКОЙ 
OBCEPBATOPIH. 


Мъслцъ п число, 
Miesiąc 1 dzień, 


Баром. по разд. Англ, 


'Barom. podł. podz. Ang. Termometr 


F і ВЕ z ÉF; 
29 Марта б чае, yrpa. | 20 34 
+9. Marca Gg. z rana. | |. у 
2 час, по под. 29 3,5 
2 g. po poł. і і 
10 час. вечера 99 3,5 
я 10 g. wiecz. 
30 Марта 6 час. утра. 29 4.0 
30 Marca 6 к. z rana. 
' 2 чае. по пол. ?9 45 
2 z. ро pot. 
10 час. вечера 29 5,4 
10 g. wiecz, 
31 Марта 6 час. утра. 29 GA 
31 Marca 6 g. z гапа. ЕТ | 
2 час. по пол. 99 54 , 
2 z. po poł, 
10 час. вечера 20 6,2 


10 g. wiecz. 


ЦЪНЫ въ Вильн на базарахъ и рынкахъ.—СЕМУ 


отъ 24 до28 марта. Ржи (привезено 300 четв) —уа (р ; 
od 2% do 28 marca Ишеницы (прив. 46 4€TB.)—Pszenicy przy w. o Szot). 


Ячмеял (прив. 68 


Овса (прив. 235 четв.) —Озуза (ргәу'*®. 23 
Гороху (прив. 26 четв.) —бтосћи 


Kaprooena.—Kartofli. 


Соломы (прив. 96 nyqs.)—St 


ob.: Piotuch. 
Mińsk.: ob. Hrehorowicz.—Z gub. Witebsk. ob 


'Термометръ Peowiopa. 
ye ~ 


‚ OGŁOSZENIA SKARBOWE. 

3. Kaneellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego 1 Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż następujące osoby mają zamiar wyje- 


chać za granicę: Gubernji ЈУ ilenskiej: 1) rektor 


rzymsko-katolickiego seminarjum duchownego ka- 
nonik xiądz Symon Kozłowski, 2) radzca honoro- 
wy Ignacy hrabia Czapski; żydzi: 3) Jurbórgski 
leko Wierbłowski z synem Jochelem; Wileńscy: 
Icek Jankiel Krasnosielski, 5) Rubin Herc Gige- 
zun, 6) Dawid Janow, 7) Szmul Redel, 8) Mor- 
duch Wulf Błoch; Grodzieńskiej: 9) podpółkow- 
nikowa Aniela Janowska, obywatele: 10) Ale- 
xander Andrzejkowicz, 11, Alexander Radowicki, 
12) Wiktor Butkiewicz z żoną Pauliną i służącą 
Eudocyą Kaczanowską, 12) Walerja Czechowska 
z synem Stefanem i córką Alexandrą, 14) Teo- 
dora Romerowa; szlachcianki: 15) Franciszką 
Jurkowska, 16) Pelagja Radowicka, 17) Rozalia 
Wolbek, 18) Piałostocki kupiec 1-6) gildy, hraż- 
danin poczetny Izaak Zabludowski ze służącym 
Jowelem Wajnsztejnem, synami: Mejerem, Da-. 
widem і Owsiejem, wnukami Lejbą i Lejżzerem 
Zabłudowskimi i kommisantem Lejzerem Rouzen- 
blatem, 19) żyd Grodzieński Chaim Typograf;— 
Kowieńskiej; 20) Alexander hrabia de Toulouse 
Lautrec z córką Serafiną i służącym Mateuszem 
Fronckiewiczem, 21) Zofia hrabinia Grabowska, 
22) obywatel Franciszek Gołkiewicz z żoną Ma- 
rją, 23) zona Kowieńskiego kupca 1-ё) gildy Eta 
Kangiser; Rossieńscy kupcy 1-ćj gildy: 24) Sa- 
lomón Feinberg, 25) Abel Feinberg z żoną Sorg- 
Esterą 1 córką Heleną, 26) Wierzbołowski kupiec 
1-6] gildy Emmanuel Leonard Roze, żydzi: 27) 
Szołom Szmerkowicz i 28) Jenta Warszawczyko 

wa z córką Esterą. 


Rdzcaa Honorowy Zubowicz. (173) 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


1. Sprzedaje się lub wypuszcza się w arędę fol- 
wark położony о 6 wiorst od Wilna po Oszmiań- 
skim trakcie w okolicy Niemież, należący do Ty- 
szków; zawierający 9 włok ziemi. О cenie można 
dowiedzieć się w cukierni Sztrala na Imbarach. (204) 

2. W majątku Tundziszkach w powiecie Wi- 
leńskim JW. hrabiny I'later po zeszłym $. p. pos- 
sesorze Janie Leszczewskim, będą się wyprzeda- 
wać w prędkim czasie w znacznćj ilości: len, 
siano, wódka, bydło, owce, świnie, konie, zboże 
i rozmaita ruchomość; życzący nabyć takowe, 
mają się zgłosić do tegoż majątku. (195) 


2. Za pozwoleniem naukowego okręgu Wileńskie- 
50, odkryłam powiatowy żeński pensjon dla szla- 
checkich panien w Lidzie, o trzech klassach; о czóm 
mam honor zawiadomić potrzebujących, polecając 
się względom świetnćj publiczności. 

Elżbieta Tabenska. 


(189) 


2. Z powodu kończącćj się arendownćj ` 
dzierżawy, jest do sprzedania z wolnćj ręki 
w Lidzkim powiecie w majątku Przewożu, in- 
wentarz jako to: konie, krowy i owce—wiado- 
mość o cenie na miejscu. 6 kwietnia b. r. (197. 


DZENNIK WLENŚKI. 


PRZYJECHALI 


DO WILNA. 


od 25-70 do 31-фо marca. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Z gub. Wileń::*0b.: Małicki.— Z gub. Kow. 
Lachnicki. Pitsudzki.—Z gub: 


Bilikowicz. 
17 różnych domach : 

Z gub. Wil.: br. Czapski. ob.: Kon. Skirmunt. 
Grabowski. Wiłejko. okręg. пасте]. Ig. Kwinta. 
Z gub. Кох: książę Drucki- Lubecki. ob. Hip. 
Lachnicki. baron Józef Korf.—Z Kronsztadtu: 
wojenny inżyn. porucz. Zaborowski. 

WYJECHALI z WILNA. 
od 25-до do 34-go marca. 

Do gub. Wil: ob. Grabowski. Chodżko.Kas- 
przychi. І. Kicrsnowski. Win. Wolski. Kaz- 
Dowgiało.—Do gub. Miń: Major Chołopow. 
hr. Stefan Płater. Książęta Macićj i Mikołaj, 
Radziwitłowie.—Do St. Petersburga: Major Mi- 
chniew. Porucz. Lejb-gwardji huzarow Stanisł. 
Złotnicki. 


POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO- 
yig RYUM W/ILENSKIEM. 
Направ. и сила вЪтра. 
Kierunek i siła wiatru 
27 * 


Состояпіе неба. . 


Reaumura. 


Stan nieba. 7 


> 


BS = Е  —— 
К во 103 урен. | T облачно: | 
б Р (A UMIAF.  pochmur 2 — 
99 jo умбрен. _ облачно. | 
Р Р. umiar, ч? балш. A. 
6.1 10 yarbpen, облачно. 
Р, umiar. ochmur. 
jA 10. умЪрен. Пасмурно. 
Р. umar. pochmur. 
M8 |0. слабый, pó 
Р. słaby, рок ч 
) дождь. 
7,0 > Мена" deszcz. 
50 F 3 Ą PAŃ М І облочно. 
PL Е поко Д а" Ж ур. 
= слабый. pochmur, 
4, . 918555 a паемурно. 
‚о ) Рт ИЧ - $ ‚  Pochinur. 


w Wilnie, na targach i rynkach. 


wicziono 300 czetw.) no 5 p.r.50 к. 


68 po 11 — 50 — 
| 16T.)—Jęczmienia (przy 2 ozet.) „, „4. 50 — 
Гречихи (прив. 30 qerB.)—Gryki (pryw ЕУ, B ‚элш аа 

BL). рана 

(przyw. 26 czet.) . 4 — 75 — 

ЗУР у, . . $ s . . » 3 jp ж; ч 

Cima пудъ (950) Siana Ри» (ЭО) . sos ож» — 35 — 
ту (przyw. 96 pudów). . » » — 16 — 

В Т а: x 9 750 — 

. » 9 г элуу 75 Noc, 


Льна пудъ.— 1 ARR 
Масла пудъ.— Masła pud. : 
аби? Ноги 71 


— 20 = 
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DRUKARNIA 


POD FIRMĄ Ф; 


А. Н. KIRKOKA .. 


ZAOPATRZONA W PRASSY, MACHINY, ZNACZNY DOBÓR CZCIONEK ROZMAITYCH Z GISERNI ZAGRANICZNYCH SCHOPPĘGO. DRESSLERA, 
ORAZ Z GISERNI WILEŃSKICH. 


Drukarnia ta istnienie swoje zawdzięcza pomocy i opiece kilku obywateli Litewskich, gorliwych o światło i wiedzę gruntowną; albówiem cel główny założe- 
nia drukarni jest o ile można wpłynąć na zniżehie cen na dzieła pólskie niezaprzeczonćj wartości. Dla tego właśnie utworzony 203 Komitet Redakcyjny 
1 osób, których nauka i zasługi znanemi są w kraju, a bez uchwały których żadne dzieło niemoże być przyjęte do druku. 
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(ТЕ IZRAKLITOW. 


I OŚCIENNYCH IM KRAJÓW. 
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В = UCHWAŁ NARODOWYCH, 5 
и а "m = B 
т м с POSTANOWIEŃ ROZNYCH WŁADZ I URZĘDOW = мә 
5 ЕЁ s £ 4 i МШШ 00 KRYTYCZNEGO WYJAŚNIENIA DZIEJÓW (e) - Е 
mi > © к ч = 
> 26 5 Wy RUSI LITEWS | з © 
> 2 = 
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© 
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IGNACY DANIŁOWICZ. 
TOM I 


VNALNYATYM 


1 poźgownych rękópismów znajdujących się w bibljotece Muzeum Wileńskiego wydał 
JAN SIDOROWICZ, 


к Członek rzeczywisty Kom. Arch. Wil. i innych tow. naukowych. 
(ena 50 kop. rzeczywisty Kom, Ar ych tow. n y 


Kupujący 10 ex. płaci po kop. 30. са | 
гы (ena 1 tomu 3 rs. 50 kop. z przesyłką. 


JJ | Życzący nabyć 10 ex. płaci po rs. 8. = 
свән: Б АА ЕА | 


(ena 20 kop. 


Kupujący 10 ex. płaci po kop. 15. 


„m_n 


NAKŁADEM DRUKARNI: 


CHATKA OJCA ТОМА, 0 TRYPTYKU 


сати | | WYSTAWY ARCHEOLOGICZNEJ KRAKOWSKIEJ 
ŻYCIE MURZYNÓW I KILRA 7 TEGO POWODU UWAG 
W STANACH NIEWOLNICZYCH AMERYKI PÓŁNOCNEJ. NAD ARCHITEKTURĄ | RZEZBĄ 
| 807781380 STU, 


KOMANS 
NAPISAŁ 
PANI BICZER STOU (BEECHER STOWE). - | б LEF KREMER 
(ena za 2 tomy ścstym deokiem 4 ra. 50 k — Kupujący 40 ex. płaci ро 4 rs. 20 К. (ла 30 kop. — Kupujacy 40 èx. płaci po 30 kop 


Nadto drukarnia posiada znaczny zasób rękopismów udzielonych przez Kraszewskiego, Malinowskiego, Balińskiego, lg. Chodżkę, Kaczkowskiego і w, i, 


